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Granitsockel mit und
ohne Rollsystem und
Zug-Griff — Aufbau- und
Gebrauchsanleitung

Ilhre Sicherheit

Bitte beachten Sie die fol-
genden Sicherheitshinweise.
Fir Schaden infolge von Nicht-

beachtung haftet der Hersteller
nicht.
Der Granitsockel ist kein Kinderspiel-
zeug. Kinder kdnnten sich die Finger
oder Flfke quetschen.
Lassen Sie den Granitsockel niemals un-
beobachtet aufrecht stehen — fallt er um,
kann es zu schweren Verletzungen fiih-
ren.
Bedenken Sie, dass je nach Windstar-
ke und Durchmesser des Schirms auch
dieser Granitsockel zu ,leicht” sein kann.
Sorgen Sie dafiir, dass Ihr Schirm bei
aufkommendem Wind geschlossen wird.

BestimmungsgemaRer
Gebrauch

Der Granitsockel ist je nach Ausflihrung
geeignet als Stander fiir Sonnenschirme
mit einem Stangendurchmesser von ma-
ximal 60 mm.

Der Granitsockel ist nur zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt. Er eignet sich
nicht flr den gewerblichen Einsatz.
Bevor Sie den Granitsockel benutzen, le-
sen Sie bitte zuerst die Sicherheitshin-
weise aufmerksam durch. Nur so kdnnen
Sie den Sockel sicher und zuverlassig
nutzen.

Beachten Sie unbedingt die in lhrem
Land gultigen nationalen Vorschriften,
die zuséatzlich zu den in dieser Anleitung
genannten Vorschriften gultig sind.
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Standrohr montieren

Sie bendtigen:

— den mitgelieferten Steckschliissel
— 1 Person zur Hilfe

1. Den Granitsockel anheben und auf
einer seiner Seitenflachen hochkant
abstellen .

Sockel von einer zweiten Person
festhalten lassen!

2. Kleine Gummischeibe a, Beilag-
scheibe b und Sprengring ¢ Uber die
Schraube d stulpen.

3. Schraube von der Unterseite durch
den Granitsockel flihren (siehe Bild
A).

4. Grofle Gummischeibe e auf der Ober-
seite des Granitsockels Uber das Ge-
winde der Schraube d driicken (siehe
Bild A).

5. Gewindebohrung des Standrohrs f
auf die Schraube d schrauben und
festdrehen.

6. Granitsockel vorsichtig zurlick auf die
Bodenflache kippen.

Einsdtze verwenden

Die Einséatze nach der GroRRe Ihres Son-

nenschirmstocks verwenden.

1. Bendtigte Einsatze in das Standrohr
stecken (siehe Bild B).

2. Dasim Rohrinneren hinter der Knebel-
schraube g befindliche Spannblech
muss in die Kerbe h der Kunststoff-
einsatze gedrlckt sein.

Standort wechseln
Voraussetzung: Es steckt kein Sonnen-
schirm im Stander.

Typ: 85897BT/NET/NMT/NGT/NXT

1. Teleskop-Handgriff j herausziehen
(siehe Bild C, D).

2. Sockel leicht anheben und auf den
Rollen bis zum gewlinschten Stand-
ort ziehen (siehe Bild E).

3. Sockel absetzen und Teleskop-Hand-
griff j hineinschieben.
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4. Schirmstange einsetzen und Knebel-
schrauben g festdrehen.

Pflege + Lagerung

Der Granitsockel ist wartungsfrei. Even-
tuelle Schmutzablagerungen kdnnen
Sie mit etwas warmer Seifenlauge ent-
fernen.

Alle Schraubverbindungen (Rollen, Griff)
regelmafig auf festen Sitz kontrollieren
und bei Bedarf nachziehen.
Granitsockel mit Rollensystem bei Nicht-
gebrauch, z.B. Uber Winter, trocken la-
gern.

Gewaéhrleistung

Die Gewabhrleistungsfrist fir diesen Arti-
kel betragt 24 Monate.

Sollten Sie wahrend dieser Zeit einen
Defekt feststellen, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler. Damit Sie schnell Hil-
fe erhalten, bewahren Sie bitte den Kauf-
beleg auf und nennen Sie den Modellna-
men und die Artikelnummer.

Granit ist ein Naturprodukt, welches
Farbdifferenzen und Oberflachen Unre-
gelmaRigkeiten aufweisen kann.
Abweichungen in Struktur und Farbe
zwischen Teilen einer Lieferung oder ge-
genuber anderen Granitplatten aus dem
gleichen Material bleiben vorbehalten,
soweit diese in der Natur der verwende-
ten Materialien liegen und handelsiblich
sind.

Derartige Umstande stellen keine Man-
gel dar und berechtigen den Kunden
nicht zur Geltendmachung von Gewahr-
leistungsrechten.
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Von der Gewabhrleistung ausgeschlos-

sen sind:

— Veranderung bzw. Verwitterung der
Oberflache. Dies ist normaler Ver-
schleifd und lasst sich nicht verhindern
oder verringern.

— Schaden durch nicht-bestimmungs-
gemaRen Gebrauch (z.B. gewerb-
liche Nutzung)

— Schaden durch bauliche Verande-
rungen an dem Artikel.

Service

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Artikel vor der Auslie-
ferung einer eingehenden Endkontrolle
unterziehen, kann es vorkommen, dass
einmal ein Zubehorteil fehlt oder dass ein
Teil wahrend des Transports beschadigt
wurde. Wenden Sie sich in diesem Fall
an unsere Hotline, und nennen Sie uns
den Modellnamen und die Artikelnum-
mer.

Hotline

Sie erreichen uns

Mo. bis Do. von 8:00 bis 16:00 Uhr
Fr. von 8:00 bis 13:00 Uhr

unter der Telefonnummer

in Osterreich (07722) 632 05-316
in Deutschland (08571) 91 22-316
in Tschechien (0386) 301615

in Polen (0660) 460460

in Slowenien (0615) 405673

in Kroatien (0615) 405673

in Ungarn (0943) 29714

in Russland (0951) 734000
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Adresse
doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Technische Daten

Artikelnummer:
Hohe in cm:

Durchmesser in cm:
Gewicht in kg, ca.:

Eckige Granitsockel

Artikelnummer:
Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:

Gewicht in kg, ca.:

Artikelnummer:
Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:

Gewicht in kg, ca.:

Artikelnummer:
Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:

Gewicht in kg, ca.:

Artikelnummer:
Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:

Gewicht in kg, ca.:

85897BT
9

47

40

85897 XT/NXT
1
50
50
70

85897GT/NGT
10
45
45
50

85897MT/NMT
8

45

45

40

85897ET/NET
6,5

45

45

30

Alle Angaben sind Zirka-Werte. Tech-
nische Anderungen vorbehalten.
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Granite base with and
without roll system and
pull handle — Setup and
operating instructions

Your safety

Please observe the following
safety notes. The manufacturer
is not liable for damages on the

basis of failure to observe these
notes.
The granite socket is not a children’s toy
as children could crush their fingers or
feet.
Never leave the granite socket unattend-
ed in an upright position — if it tips over, it
could inflict serious injury.
Keep in mind that, depending on the
wind intensity and the diameter of the
shade, even this granite socket may be
too “light”.
Make sure that the shade is closed in the
event of incoming wind.

Proper use

The granite socket is, depending on the
configuration, suitable as a stand for sun
shades with a pole diameter of no more
than 60 mm.

The granite socket is only intended for
private use. It is not suitable for commer-
cial application.

Before you use the granite socket,
please first carefully read through the
safety notes. Only in this way, will you be
able to use the socket in a safe and reli-
able manner.

Be absolutely sure to observe the na-
tional regulations in force, which apply
in your country and which are also valid
in addition to the regulations specified in
these instructions.
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Mounting the standpipe
You will need:

— the enclosed socket key

— the assistance of 1 person

1. Lift the granite socket and set it up-
right on one of its sides.

Have another person hold onto the
socket!

2. Slip the small rubber washer a, wash-
er b and snap ring ¢ over the screw d.

3. Run the screw through the granite
socket from the underside (see Fig-
ure A).

4. Push the large rubber washer e on
the top of the granite socket over the
threading of screw d (see Figure A).

5. Screw tighten the threaded hole of the
standpipe f on the screw d.

6. Carefully tip the granite socket back
onto the ground area.

Using the inserts

Use the inserts based on the size of your

sun shade pole.

1. Place the required inserts in the
standpipe (see Figure B).

2. The tension plate inside the pipe be-
hind the toggle screw g must be
pushed into the notch h of the plastic
inserts.

Changing the location
Prerequisite: There is no sun shade in
the stand.

Type: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Remove the telescoping handle j (see
Figure C, D).

2. Liftthe socket slightly and pull it on the
wheels to the desired location (see
Figure E).

3. Set down the socket and push the tel-
escoping handle j in.

4. Insert the shade pole and tighten the
toggle screws g.

14.06.13 12:42‘ ‘



Care + Storage

The granite socket requires no mainte-
nance. You can remove any dirt with a
small amount of warm soapy solution.
Check all screw connections (wheels,
handle) regularly for secure placement
and tighten them if necessary.

When not in use, stow the granite socket
with the rolling system in a dry area e.g.
over winter.

Warranty

The warranty period for this product
amounts to 24 months.

Should you identify a defect during this
time, please contact your vendor. To en-
able us to help you as quickly as possi-
ble, please retain the sales receipt and
tell us the model name and item number.

Granite is a natural product whose colour
may vary and whose surface may exhib-
it irregularities.

Differences in the structure and colour
between the parts of a delivery or com-
pared to other granite slabs from the
same material are reserved to the ex-
tent they are attributed to the nature of
the materials used and customary in the
trade.

Such circumstances do not constitute
defects and do not entitle customers to
assert warranty claims.

The warranty does not cover the follow-

ing:

— Changes and/or weathering of the
surface. This is normal wear and can-
not be prevented or reduced.

— Damages due to improper use (e.g.
commercial use).

— Damages due to structural changes to
the product.
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Service

Dear customer,

Although we subject our products to an
in-depth final inspection prior to shipping
them out, it is possible that an accessory
happens to be missing or that a part has
been damaged while in transit. In such
a case, please contact our hotline and
provide us with the model name and the
product number.

Hotline

You can reach us

Mon. through Thurs. from 8 a.m. to 4 p.m.
Fr. from 8.00 a.m. to 1.00 p.m.

at the following number

in Austria (07722) 632 05-316

in Germany (08571) 91 22-316

in the Czech Republic (0386) 301615
in Poland (0660) 460460

in Slovenia (0615) 405673

in Croatia (0615) 405673

in Hungary (0943) 29714

in Russia (0951) 734000

Address

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Technical data

Round granite sockets

Product number:
Height in cm:
Diameter in cm:
Weight in kg, approx.:

Angular granite sockets

Product number:
Height in cm:

Width in cm:

Length in cm:

Weight in kg, approx.:

Product number:
Height in cm:

Width in cm:

Length in cm:

Weight in kg, approx.:

Product number:
Height in cm:

Width in cm:

Length in cm:

Weight in kg, approx.:

Product number:
Height in cm:
Width in cm:
Length in cm:

Weight in kg, approx.:

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6.5

45

45

32

All data are approximate values. We re-
serve the right to make technical chang-

es.
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Socle en granit avec et
sans systéme a roulette et
poignée de traction — Notice
de montage et d‘utilisation

Votre sécurité

Veuillez observer les consignes
de sécurité suivantes. Le fabri-
cant décline toute responsabili-

té en cas de non-respect de ces
consignes.
Le socle en granit n'est pas un jouet. Les
enfants peuvent se coincer les doigts ou
les pieds.
Ne laissez jamais le socle de granit de-
bout sans surveillance — s'il tombe, il
peut blesser gravement des personnes.
N'oubliez pas que, selon la force du vent
et le diamétre du parasol, ce socle de
granit peut aussi étre « léger ».
Faites en sorte que votre parasol soit fer-
mé lorsque le vent se léve.

Utilisation conforme aux
prescriptions

Le socle en granit convient, selon la ver-
sion, comme socle pour des parasols
avec un diamétre de pied de maximum
60 mm.

Le socle de granit est uniquement desti-
né a un usage privé. Il ne convient pas a
un usage commercial.

Avant d'utiliser le socle en granit, veuillez
lire attentivement les consignes de sécu-
rite. Ce n'est que de cette maniere que
vous pourrez utiliser le socle de maniére
fiable et en toute sécurité.

Veuillez impérativement respecter les
consignes nationales en vigueur dans
votre pays. Elles s'appliquent en plus des
consignes mentionnées dans le mode
d'emploi.

Monter le tube

Vous avez besoin de :

— de la clé a pipe fournie

— 1 personne pour vous aider

1. Soulever le socle de granit et le mettre
sur la tranche.

Faire maintenir le socle par une
deuxiéme personne !

2. Passer la petite rondelle en caout-
chouc a, la rondelle b et le circlips ¢
sur la vis d.

3. Introduire la vis par dessous a travers
le socle en granit (cf. figure A).

4. Enfoncer la grande rondelle en caout-
chouc e sur le dessus du socle en gra-
nit par dessus de filetage de la vis d
(cf. figure A).

5. Visser et serrer le trou fileté du tube
du pied f sur la vis d.

6. Remettre avec précaution le socle sur
le sol.

Utiliser les inserts

Utiliser les inserts en fonction de la taille

du pied de votre parasol.

1. Enfiler les inserts nécessaires dans le
tube du pied (cf. figure B).

2. La téle de serrage se trouvant a I'in-
térieur du tube derriére la vis a garret
g doit étre enfoncée dans I'encoche h
des inserts en plastique.

Changer d'emplacement
Condition : aucun parasol ne doit se trou-
ver dans le socle.

Type : 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Sortir la poignée télescopique j (cf. fi-
gure C, D).

2. Soulever légérement le socle et le ti-
rer sur les roues jusqu'a I'endroit dé-
siré (cf. figure E).

3. Déposer le socle et rentrer la poignée
télescopique j.

4. Placer la barre du parasol et serrer les
vis a garret g.
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Entretien + Stockage

Le socle en granit ne nécessite aucun
entretien. Les éventuels dépbts de sale-
té peuvent étre supprimés avec un peu
d'eau savonneuse chaude.

Controler régulierement la bonne fixation
de toutes les liaisons vissées (roulettes,
poignées) et resserrer si nécessaire.
Pendant I'hiver, par exemple, stocker au
sec le socle en granit avec systéme a
roulettes.

Garantie

Le délai de garantie accordé pour cet ar-
ticle est de 24 mois.

Si vous constatiez un défaut durant ce
délai, veuillez contacter votre revendeur .
Afin que nous puissions vous aider ra-
pidement, veuillez conserver le bon
d’achat et nous préciser le modele et le
numéro de référence.

Le granit est un produit naturel qui peut
présenter des différences de couleurs et
de surface ainsi que des irrégularités.
Les différences dans la structure et la
couleur entre des piéces d’une livrai-
son ou par rapport a d’autres plaques en
granit du méme matériel restent sous ré-
serve, du fait que ceci est dans la na-
ture des matériaux utilisés et que ceci
est courant.

De telles conditions ne sont pas des dé-
fauts et nautorisent pas le client a faire
valoir des droits a quelconque garantie

Sont exclus de la garantie :

— Modification voire altérations de la
surface dues aux intempéries. Il s'agit
d'une usure normale que I'on ne peut
ni empécher ni diminuer.

— Les dommages dus a une utilisation
non conforme aux prescriptions (dans
un cadre commercial, par exemple).

— Dommages dus a des modifications
constructives apportées a I'article.

10
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Service

Chere cliente, cher client,

Bien que nous soumettions nos articles
a un contrdle final approfondi avant livrai-
son, il peut arriver qu’il manque un ac-
cessoire ou qu’une piéce ait été abimée
durant le transport. Dans ce cas, veuillez
vous adresser a notre hotline en nous in-
diquant le modele et le numéro de réfé-
rence.

Service téléphonique
Vous nous joignez
dulu.auje.de8ha16h

Ve. de8ha13h

au numéro de téléphone

en Autriche (07722) 632 05-316
en Allemagne (08571) 91 22-316
en Tchéquie (0386) 301615

en Pologne (0660) 460460

en Slovénie (0615) 405673

en Croatie (0615) 405673

en Hongrie (0943) 29714

en Russie (0951) 734000

Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Données techniques

Socles en granit ronds
N° de référence :
Hauteurencm:
Diamétre encm :
Poids en kg, env. :

Socle en granit d'angle
N° de référence :
Hauteur en cm :
Largeurencm:
Longueur encm :
Poids en kg, env. :

N° de référence :
Hauteurencm :
Largeurencm:
Longueur encm :
Poids en kg, env. :

N° de référence :
Hauteurencm :
Largeurencm:
Longueur encm :
Poids en kg, env. :

N° de référence :
Hauteurencm :
Largeurencm:
Longueur encm :
Poids en kg, env. :

®

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

Toutes les indications sont approxima-
tives. Sous réserve de modifications

techniques.
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Base di granito con e
senza rotelle e maniglia -
Istruzioni di montaggio e
d‘uso

Per la vostra sicurezza

Si prega di attenersi alle se-
guenti norme di sicurezza. Il co-
struttore non risponde dei danni

dovuti alla loro inosservanza.
La presente base in granito non € un gio-
cattolo. | bambini rischiano di schiacciar-
sile dita o i piedi.
Non lasciare mai incustodita la base in
granito in posizione eretta — se cade, pud
provocare gravi lesioni.
Tener conto che a seconda della forza
del vento e diametro dell'ombrellone an-
che la presente base in granito potrebbe
risultare troppo “leggera”.
Aver cura che lI'ombrellone venga chiuso
quando si alza il vento.

Uso conforme alla
destinazione

La base in granito & idonea, a secon-
da della versione, come portaombrello-
ni aventi bastone dal diametro max. di
60 mm.

La base in granito & realizzata per I'im-
piego privato in ambito domestico. Non
€ idonea all‘uso in ambito professionale.

Prima di utilizzare la base in granito, leg-
gere attentamente le presenti norme di
sicurezza. Solo cosi sarete in grado di
utilizzare il portaombrellone in sicurezza
e con affidabilita.

Si raccomanda di osservare assoluta-
mente anche le normative vigenti nel pro-
prio Paese, da applicare in aggiunta alle
norme di sicurezza riportate nelle pre-
senti istruzioni.

12
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Montare il tubo stabile
dfinnesto

Vi occorre:

— la chiave fissa a tubo fornita
— 1 aiutante

1) Sollevarelabaseingranitoeribaltarlasu
una superficie laterale.
Far tenere ferma la base da una se-
conda persona!

2) Infilare la rondella di gomma piccola
a, la rondella di guarnizione b e I‘anel-
lo elastico ¢ sul gambo della vite d.

3) Inserire la vite nella base di granito in-
filando dalla parte inferiore (v. Fig. A).

4) Dalla parte superiore della base di
granito, premere la rondella di gom-
ma grande e sul filetto della vite d (v.
Fig. A).

5) Applicare il foro filettato del tubo sta-
bile f sulla vite d e stringere.

6) Rimettere per terra la base in granito,
usando cautela.

Utilizzare i riduttori

Utilizzare tanti riduttori quanti servono a

seconda della grandezza del bastone.

1) Inserire riduttori occorrenti nel tubo
stabile (v. Fig. B).

2) La lamierina di bloccaggio sita all‘in-
terno del tubo dietro alla vita ad aletta
g deve ingranarsi nella tacca h dei ri-
duttori di plastica.

Cambiare ubicazione
Premessa: nella base non & inserito
I‘ombrellone.

Modello: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1) Estrarre il manico a telescopio j (v.
Fig. C, D).

2) Sollevare un po’ la base e trascinarla
sulle rotelle fino al luogo prescelto (v.
Fig. E).

3) Posare nuovamente la base per terra
e spingere in dentro il manico a tele-
SCOpIo j.

@
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4) Inserire il bastonedell‘'ombrellone e
stringere le viti ad aletta g.

Manutenzione e stoccaggio
La base in granito &€ a manutenzione
zero. Rimuovere eventuali accumuli di
sporco con un po‘ d‘acqua calda sapo-
nata.

Controllare periodicamente se tutti i col-
legamenti a vite (rotelle, maniglia) sono
in ordine, e stringere se necessario.
Durante lunghi periodi di non utilizzo, ad
es. d‘inverno, conservare la base in gra-
nito con rotelle in ambiente asciutto.

Garanzia

Il periodo di garanzia per questo artico-
lo & di 24 mesi.

Se durante questo periodo doveste ri-
scontare un’anomalia, si prega di rivol-
gervi al vostro rivenditor Per poter forni-
re una rapida assistenza, vi preghiamo
di conservare la ricevuta d'acquisto e di
comunicare il nome del modello ed il co-
dice articolo.

Il granito & un prodotto naturale che pud
presentare differenze cromatiche e irre-
golarita superficiali.

Ci riserviamo il diritto di fornire i nostri
materiali con scostamenti strutturali e
cromatici tra parti di forniture o altri pia-
ni granitici del medesimo materiale, sem-
pre nei limiti delle consuetudini utilizzate
in commercio e per medesimi materiali.

Tali circostanze non sono difetti e non
danno al cliente alcun diritto di garanzia.

Dalla garanzia € escluso quanto segue:

— alterazione ossia deterioramento del-
la superficie in seguito ai fattori atmo-
sferici. Si tratta di normale usura non
evitabile e non riducibile.

— danni per uso non conforme (ad
esempio uso in ambito professionale)

— danni per modifiche strutturali dell’ar-
ticolo.

Servizio assistenza

Gentili clienti,

sebbene prima della spedizione i nostri
articoli siano sottoposti ad un minuzioso
controllo finale, pud capitare che manchi
un accessorio oppure che un componen-
te venga danneggiato durante il traspor-
to. In questo caso chiamare la nostra
Hotline, comunicando il nome del mo-
dello ed il codice articolo.

Hotline

Potete contattarci

da lunedi a giovedi dalle 8.00 alle 16.00
venerdi dalle 8.00 alle 13.00

ai seguenti numeri telefonici
Austria (07722) 632 05-316
Germania (08571) 91 22-316
Repubblica Ceca (0386) 301615
Polonia (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673

Croazia (0615) 405673
Ungheria (0943) 29714

Russia (0951) 734000

Indirizzo

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Dati tecnici

Base in granito rotonda

Codice articolo: 85897BT
Altezza in cm: 9
Diametro in cm: 47
Peso in kg, ca.: 40
Base in granito rettangolare
Codice articolo: 85897 XT
Altezza in cm: 10
Larghezza in cm: 50
Lunghezza in cm: 50
Peso in kg, ca.: 70
Codice articolo: 85897GT
Altezza in cm: 10
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, ca.: 50
Codice articolo: 85897MT
@ Altezza in cm: 7
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, ca.: 40
Codice articolo: 85897ET
Altezza in cm: 6,5
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, ca.: 32

Tutti i valori sono approssimativi. Con ri-
serva di modifiche tecniche.

14
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Granitno postolje sa i bez
sustava kotura i rucke -
Upute za sastavljanje i
uporabu

Vasa sigurnost

Molimo vas da obratite pozor-
nost na slijedece sigurnosne
upute. Proizvodag nije odgovo-

ran za o$tec¢enja nastala uslijed
nepridrzavanja istih.
Granitno postolje nije djecja igracka. Dje-
ca bi mogla prignjeciti prste ili stopala.
Nikada ne ostavljajte granitno postolje
da stoji uspravno bez nadzora — padne
li, mozZe doci do teskih ozljeda.
Imajte na umu da, ovisno o jacini vjetra
i promjeru suncobrana, granitno postolje
moze biti ,prelagano”.
Provjerite da li je suncobran zatvoren
kada vjetar po¢ne puhati.

Pravilna uporaba

Ovisno o izvedbi, granitno postolje pri-
kladno je kao stalak za suncobrane s
promjerom Sipke od maksimalno 60 mm.
Granitno postolje predvideno je isklju-
¢ivo za koriStenje u privatnom prostoru.
Nije prikladno za koriStenje u komercijal-
ne svrhe.

Prije upotrebe granitnog postolja paZlji-
vo procitajte sigurnosne naputke. Samo
tada mozete sigurno i pouzdano Koristi-
ti postolje.

Obavezno se uz propise navedene u
ovim uputama pridrzavaijte i lokalnih pro-
pisa.

Montaza potpornja
Potrebni su vam:

— prilozeni francuski kljuCevi
— 1 osoba za pomo¢

1. Podignite granitno postolje i postavite
ga uspravno na bocne stranice.

Neka druga osoba c¢vrsto drzi
osnovu!

2. Male gumene podloske a, dodatne
podloske b i prstenastu Zabicu ¢ na-
vuéi preko zavrtnja d.

3. Vijak uvuci u granitno postolje sa do-
nje strane (pogledati sliku A).

4. Veliku gumenu podlo$ku e pritisnuti s
gornje strane granitnog postolja preko
navoja vijka d (pogledati sliku A).

5. Otvor s navojem Sipke f zaviti na vijak
d i Evrsto zategnuti.

6. Granitno postolje oprezno okrenite na
pod.

Primjena adaptera

Adaptere koristiti ovisno o veli€ini stupa

vaSeg suncobrana.

1. Na Sipku navuci potrebne elemente
(pogledati B).

2. Zatezni lim koji se nalazi iza vijka g
mora se utisnuti u razrez h koji se na-
lazi na plasti¢nim elementima.

Premjestanje postolja
Preduvjet: Suncobran je skinut sa stalka.
Tip: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. lzvuéi teleskopsku rucku j (pogledati
sliku C, D).

2. Postolje malo podignuti i na tocki¢ima
dovesti do Zeljenog mjesta (pogledati
sliku E).

3. Postaviti postolje i uvuci teleskopsku
rucku j.

4. Staviti Sipku suncobrana i ¢vrsto zate-
gnuti vijak s tockicem g.

Odrzavanje i skladistenje
Granitno postolje nije potrebno odrza-
vati. Moguce naslage prljavstine mozete
ukloniti toplom vodom i sapunom.
Redovito provjeravajte jesu li mehanic¢-
ki dijelovi (kotacic¢i, drzak) uévrséeni i po
potrebi ih zategnite.

Pokretno postolje spremite na suho mje-
sto kada ga ne upotrebljavate, primjeri-
ce tijekom zime.

15
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Jamstvo

Jamstvo za ovaj proizvod iznosi 24 mje-
seca.

Ukoliko u ovom periodu primijetite neki
nedostatak, obratite se svom prodavacu.
Da bi mogli brzo i efikasno da vam pomo-
gnemo, sacuvajte fiskalni raun i navedi-
te ime modela i broj artikla.

Granit je prirodni proizvod kod kojeg su
moguce razlike u boji, kao i povrSinske
nepravilnosti.

Odstupanja u strukturi i boji izmedu dije-
lova jedne isporuke ili u odnosu na dru-
ge granitne ploce od istog materijala uo-
bi¢ajena su dokle god se radi o prirodim
svojstvima koristenih materijala te pred-
stavljaju standardnu trgovacku kvalitetu.
Takve znacajke ne ubrajaju se u nedo-
statke i ne mogu biti predmetom ostvari-
vanja jamstvenih prava.

Iz jamstva je isklju¢eno:

— Promjena, odnosno istroSenost gor-
nje povrsine uslijed vremenskih uvje-
ta. Takva oStec¢enja su normalna i nije
ih moguce sprijeciti ili umanijiti.

— oS$teéenja nastala uslijed neprikladne
primjene (npr. koriStenje u profesio-
nalne svrhe),

— oStec€enja prouzroena mijenjanjem
artikla.

16
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Servis

Dragi potrosaci,

iako se nas proizvod prije isporuke pod-
vrgava detaljnoj zavrdnoj kontroli, moze
se dogoditi da ponekad nedostaje neki
dio ili da se nesto osteti tijekom transpor-
ta. U tom slucaju, obratite se nasoj stal-
noj liniji za podrsku kupcima i navedite
naziv modela i broj artikla.

Hotline

Mozete nas kontaktirati

po. do ¢e. od 8.00do 16.00 h
petkom 8:00do 13:00 h

na brojeve telefona

u Austriji (07722) 632 05-316

u Njemackoj (08571) 91 22-316
u Ceskoj (0386) 301615

u Poljskoj (0660) 460460

u Sloveniji (0615) 405673

u Hrvatskoj (0615) 405673

u Madarskoj (0943) 29714

u Rusiji (0951) 734

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Tehnicki podaci

Okruglo granitno postolje
Sifra proizvoda:

Visina u cm:

Promjer u cm:

TeZina u kg, cca:

Cetvrtasto granitno postolje
Sifra proizvoda:

Visina u cm:

Sirina u cm;

Duzina u cm:

TeZina u kg, cca:

Sifra proizvoda:
Visina u cm:
Sirina u cm;
Duljina u cm:
TeZina u kg, cca:

Sifra proizvoda:

@ Visina u cm:

Sirina u cm;
Duljina u cm:
TeZina u kg, cca:

Sifra proizvoda:
Visina u cm:
Sirina u cm;
Duljina u cm:
TeZina u kg, cca:

Sve vrijednosti su priblizne.

tehnic¢kim promjenama.

‘ ‘ 922381 20130614.indd 17
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85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

Podlozno

17
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Podstawa z granitu z
regulacjg i uchwytami lub
bez regulacji i uchwytéw
— Instrukcja montazu i
zastosowania

Dla wtasnego
bezpieczenstwa

Prosimy o przestrzeganie po-
nizszych wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa. Za szko-

dy powstate w wyniku
nieprzestrzegania wskazoéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci.
Produkt nie stuzy do zabawy. Dzieci
nie powinny bawi¢ sig¢ produktem, gdyz
mogg sobie zmiazdzy¢ palce lub stopy.
Nie nalezy pozostawia¢ zamontowanej
podstawy bez nadzoru — z uwagi na jej
ciezar moze zajsc¢ ryzyko zranienia uzyt-
kownika.
Prosimy wzig¢ pod uwage, ze w zalez-
nosci od sity wiatru i srednicy parasola,
podstawa moze ulec przemieszczeniu.
Prosimy dopilnowac¢, aby przy silnym
wietrze parasol byt ztozony.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Podstawa z granitu ma stuzy¢ jako co-
kot parasola ogrodowego o maksymal-
nej srednicy drgzka 60 mm.

Podstawa z granitu jest przeznaczona
do domowego uzytku. Produkt nie jest
przeznaczony do komercyjnego uzytku.

Przed uzytkowaniem produktu prosimy
0 uwazne przeczytanie wskazéwek do-
tyczgcych bezpieczenstwa. Tylko w ten
sposdb mozna korzysta¢ z wszystkich
funkcji produktu bezpiecznie i pewnie.

Poza zaleceniami w niniejszej instrukcji
nalezy przestrzega¢ réwniez krajowych
obowigzujacych przepisow.

18
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Montaz drazka
Niezbedne beda:

— zatgczony klucz nasadowy
— 1 osoba do pomocy

1. Przechyli¢ podstawe i ustawi¢ na stro-
nie boczne;j.

Druga osoba powinna przytrzymac
podstawe!

2. Matg gumowg podktadke a, podktad-
ke b i pierscien sprezynowy ¢ natozy¢
na srube d.

3. Przeprowadzi¢ srube od dotu przez
granitowg podstawe (patrz rysunek
A).

4. Duzg podkfadke gumowg e nacisng¢
u gory granitowej podstawy na gwint
Sruby d (patrz rysunek A).

5. Nakreci¢ gwintowany otwor rury sto-
jaka f na $rube d i dociggnaé.

6. Ostroznie postawi¢ granitowg podsta-
we na ziemi.

Wykorzystanie wktadow
Stosowac wklady w zaleznosci od wiel-
kosci drgzka parasola.

1. Wetkng¢ wymagane wktadki do rury
stojaka (patrz rysunek B).

2. Znajdujgca sie we wnetrzu rury prze-
tyczkowej g blacha mocujgca musi
by¢ wcisnieta w karb h wktadek z two-
rzywa sztucznego.

Zmiana miejsca ustawienia
Warunek: Nalezy wyjg¢ parasol z pod-
stawy.

Typ: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Wyciagng¢ uchwyt teleskopowy j
(patrz rysunek C, D).

2. Lekko podnies¢ podstawe i przecig-
gna¢ na rolkach do zgdanego miejsca
(patrz rysunek E).

3. Sciggnaé podstawe i wsungé uchwyt
teleskopowy j.

4. Wtozy¢ drazek parasola i dociggnag¢
Sruby przetyczkowe g.

@
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Konserwacja i
przechowywanie

Podstawa z granitu nie wymaga konser-
wacji. Ewentualne zabrudzenia wyczy-
Sci¢ cieptg wodg z mydtem.

Wszelkie potgczenia srubowe (kotka,
uchwyty) nalezy regularnie sprawdzac i
w razie potrzeby dokrecac.

W okresie, kiedy podstawa nie jest uzy-
wana, np. podczas zimy, nalezy przecho-
wywac jg w suchym miejscu.

Gwarancja

Termin gwarancji na ten artykut wynosi
24 miesigce.

Jedli w tym czasie stwierdzg Panstwo
usterke, prosimy zwrdci¢ sie do sprze-
dawcy. Pomocy bedziemy w stanie
udzieli¢ za okazaniem dowodu zakupu i
po podaniu nazwy modelu parasola i nu-
meru artykutu.

Granit jest produktem naturalnym, ktére-
go kolor i powierzchnia mogg by¢ niere-
gularne.

Réznice w strukturze i kolorze czesci w
dostawie lub pomiedzy ptytami z granitu
sg normlane, gdyz wystepujg rowniez w
naturze, dlatego te same materiaty moga
sie nieznacznie roznic.

Réznice te nie stanowig wady i nie
uprawniajg klienta do zwrotu poniesio-
nych kosztéw w ramach gwaranc;ji.

Gwarancja nie obejmuje:

— mechanicznych uszkodzen po-
wierzchni podstawy. To normalne zu-
zycie i nie da sie jemu zapobiec ani go
unikngc.

— uszkodzen powstatych w zwigzku z
uzywaniem parasola niezgodnie z
jego przeznaczeniem (np. do celéw
przemystowych),

— uszkodzen powstatych wskutek zmian
w budowie produktu.

. EEED

Serwis

Droga Klientko, drogi Kliencie,

Przed wystaniem poddajemy nasze pro-
dukty szczegdtowej kontroli, moze sie
jednak zdarzy¢, ze zabraknie jednego
z elementow sktadowych lub ze jedna
z czesci zostanie uszkodzona podczas
transportu. W takim przypadku prosimy o
kontakt z naszg infolinig i podanie nazwy
modelu parasola oraz numeru artykutu.

Infolinia

JestesSmy do Panstwa dyspozycji

od poniedziatku do czwartku od 8.00
do 16.00

a w pigtek od 8.00 do 13.00

pod numerem telefonu

w Austrii (07722) 632 05-316

w Niemczech (08571) 91 22-316
w Czechach (0386) 301615

w Polsce (0660) 460460

w Stowenii (0615) 405673

w Chorwac;ji (0615) 405673

na Wegrzech (0943) 29714

w Rosji (0951) 734000

Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlossstralRe 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Dane techniczne

Okragta podstawa do parasola z granitu

Numer artykutu: 85897BT
Wysokos¢ w cm: 9
Srednica w cm: 47
Waga w kg, ok.: 40
Kwadratowa podstawa do parasola z
granitu

Numer artykutu: 85897XT
Wysokos¢ w cm: 10
Szeroko$¢ w cm: 50
Dtugosc¢ w cm: 50
Waga w kg, ok.: 70
Numer artykutu: 85897GT
Wysokos¢ w cm: 10
Szeroko$¢ w cm: 45
Dtugosc¢ w cm: 45
Waga w kg, ok.: 50
Numer artykutu: 85897MT
Wysokos¢ w cm: 7
Szeroko$¢ w cm: 45
Dtugos¢ w cm: 45
Waga w kg, ok.: 40
Numer artykutu: 85897ET
Wysokos¢ w cm: 6,5
Szeroko$¢ w cm: 45
Dtugos¢ w cm: 45
Waga w kg, ok.: 32

Wszelkie wartosci podano w przyblize-
niu. Zastrzega sie prawo do zmian tech-
nicznych.

20
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Granitovy podstavec s
rolovacim systémom a bez
rolovacieho systému a
tazné rukovite — Navod na
montaz a pouzitie

Vasa bezpecnost

Dodrzujte nasledujuce bezpec-
nostné pokyny. Vyrobca neruci
za 8kody, vzniknuté z dévodu

ich nedodrzania.
Zulovy podstavec nie je Ziadnou hragkou
pre deti. Deti by si mohli rozmliazdit prs-
ty alebo nohy.
Nikdy nenechavajte zulovy podstavec
stat’ na uzSej strane bez dozoru — ak by
sa prevratil, méze to viest k tazkym zra-
neniam.
Uvedomte si, Ze v zavislosti od sily vet-
ra a priemeru tienidla sa aj tento Zulo-
vy podstavec méze stat prilis ,lahkym®.
Postarajte sa, aby ste vase tienidlo pri
narastajucom vetre zatvorili.

Pouzivanie podla uréenia
Zulovy podstavec je podfa svojho preve-
denia vhodny ako podstavec pre slne¢ni-
ky s priemerom ty¢e max. 60 mm.
Zulovy podstavec je ur&eny len na pouZi-
tie v sukromnej oblasti. Nie je vhodny pre
profesionalne pouzitie.

Skor ako zaCnete zulovy podstavec po-
uzivat, najprv si pozorne precitajte bez-
pecnostné pokyny. Len tak mozete pod-
stavec pouzivat bezpecne a spolahlivo.
Bezpodmienec€ne dodrzujte platné prepi-
sy vasej krajiny, ktoré platia eSte naviac
k predpisom, vymenovanym v tomto na-
vode.

Montaz stojanovej rary
Potrebujete:

— v dodavke prilizeny nastrckovy klu¢
— 1 osobu na pomoc

1. Zulovy podstavec nadvihnite a postav-

‘ ‘ 92238 | 20130614.indd 21 @

te ho na niektoru jeho boénu plochu.
Nechajte druhu osobu pridrziavat’
podstavec!

2. Malu gumovu podlozku a, prilozku b a
rozperny poistny kruzok ¢ nasurite na
skrutku d.

3. Skrutku prestréte zo spodnej strany
cez zulovy podstavec (pozri Obr. A).

4. Velkli gumovu podlozku e pretlacte
na hornej strane Zulového podstavca
cez zavit skrutky d (pozri Obr. A).

5. Otvor rurového stojanu so zavitom f
naskrutkujte na skrutku d a pevne ho
dotiahnite.

6. Opatrne prevratte Zulovy podstavec
spat na podlahu.

Pouzitie vloziek

Vlozky pouzivajte podla velkosti ty¢e

vasho tienidla.

1. Do rurového stojanu nastréte potreb-
né vilozky (pozri Obr. B).

2. Upinaci plech, nachadzajuci sa vo
vnutri rury, za kolikovou skrutkou g,
sa musi vtlacit do zarezov h vloZiek z
plastu.

Zmena miesta umiestnenia
Predpoklad: V podstavci nie je zastréeny
Ziadny slne¢nik.

Typ: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Vytiahnite von teleskopicku rukovat j
(pozri Obr. C, D).

2. Mali¢cko nadvihnite podstavec a na
kolieskach ho potiahnite az na Zela-
né miesto (pozri Obr. E).

3. Spustite podstavec a zasurite telesko-
picku rukovat'j.

4. Vlozte ty¢ slne¢nika a pevne dotiahni-
te kolikovu skrutku g.

Udrzba + skladovanie

Zulovy podstavec je bez narokov na
udrzbu. Pripadné usadeniny necistét
mdbzete odstranit’ s trochou teplej myd-
lovej vody.

VSetky skrutkové spoje (kolieska, rucka)

21
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pravidelne skontrolujte na pevné uloze-
nie a v pripade potreby ich dotiahnite.

V pripade, Ze sa zulovy podstavec nepo-
uziva, napr. v zime, skladujte ho v suchu.

Zaruka

Zarucna doba na tento vyrobok je 24 me-
siacov.

Ak by ste poCas tejto doby zistili neja-
ku zavadu, obratte sa prosim na vasho
predajcu. Aby sme vam mohli rychlo
poméct, odlozte si pokladni¢ny blok a
uvedte ndm nazov modelu a Cislo tovaru.

Zula je prirodny produkt, ktory méze mat

farebné rozdiely a nerovnosti povrchu.
Zmeny v $truktare a farbach medzi diel-
mi dodavky alebo v porovnani s inymi zu-
lovymi doskami z rovnakého materialu,
su vyhradené, pokial su v povahe pouzi-
tych materialov a su komercne dostupné.
Takéto okolnosti nepredstavuju chybu a
neopraviuju zakaznika uplatnit’ zaruc-
né prava.

Zo zéaruky su vylucené:

— Zmena, prip. zvetranie povrchovej
plochy. Je to normalne opotrebovanie
a neda sa mu zabranit ani ho znizit.

— 8kody, vzniknuté ked sa vyrobok ne-
pouziva podla jeho ur€enia (napr.
priemyselné pouzivanie)

— poskodenia, spbsobené zmenami
konstrukcie vyrobku.

22
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Servis

Vazeni zakaznici,

napriek tomu, Ze sa nase vyrobky pred
expediciou podrobuju dékladnej vystup-
nej kontrole, méze sa stat, Ze niekedy
chyba Cast prisluSenstva, alebo Ze sa
niektory dielec pri preprave poskodi. V
takom pripade sa obratte na nasu horu-
cu linku a uvedte nazov modelu a Cis-
lo tovaru.

Horuca linka

Sme vam k dispozicii

Po. az St. od 8.00 do 16.00 hod.
Pi. od 8.00 do 13.00 hod.

na telefénnom ¢isle

v Rakusku (07722) 632 05-316
v Nemecku (08571) 91 22-316
v Cesku (0386) 301615

v Polsku (0660) 460460

v Slovinsku (0615) 405673

v Chorvatsku (0615) 405673

v Madarsku (0943) 29714

v Rusku (0951) 734000

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Technické udaje

Okruhly Zulovy podstavec
Cislo tovaru:

Vyska v cm:

Priemer v cm:

Hmotnost' v kg, cca:

Hranaty Zulovy podstavec
Cislo tovaru:

Vyska v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:

Hmotnost' v kg, cca:

Cislo tovaru:

Vyska v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost' v kg, cca:

Cislo tovaru:

Vyska v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost' v kg, cca:

Cislo tovaru:

Vyska v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost' v kg, cca:

®

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

VSetky udaje su priblizné hodnoty. Tech-

nické zmeny su vyhradené.
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Granitnega podstavka z
in brez kolesc in vle€nega
rocaja — Navodilo za
sestavo in uporabo

Za varno uporabo

Prosimo, da upostevate nasle-
dnja navodila glede varnosti.
Proizvajalec ni odgovoren za

Skodo, nastalo zaradi neupo-
Stevanja navodil.
Granitni podstavek ni igra¢a za otroke,
ker jim lahko zmecka prste ali noge.
Poskrbite, da granitni podstavek nikoli ne
bo postavljen navpi¢no, ko ga ne morete
nadzorovati — ¢e se prevrne, lahko pov-
zro€i hude telesne poskodbe.
Upostevajte dejstvo, da je lahko tudi ta
granitni podstavek prelahek glede na
mo¢ vetra in velikost sen¢nika.
Ko zac¢ne pihati veter, poskrbite, da bo
sencnik zaprt.

Namenska uporaba

Glede na izvedbo je granitni podstavek
primeren za stojalo za sen&nike, ki ima-
jo premer cevi najve¢ 60 mm.

Granitni podstavek je primeren le za za-
sebno in ne tudi za poslovno uporabo.
Prosimo, da pred uporabo granitnega
podstavka najprej skrbno preberete na-
vodila za varno uporabo. Samo tako bo-
ste lahko podstavek uporabljali varno in
zanesljivo.

Obvezno upostevajte nacionalne predpi-
se, ki veljajo v vasi drzavi hkrati s predpi-
si, navedenimi v tem navodilu.

Montaza pokonéne cevi

Potrebujete:

— prilozen mati¢ni oziroma nasadni
klju¢

— osebo, ki vam bo pomagala

1. Granitni podstavek dvignite in ga posta-
vite pokonci na eno od njegovih stran-
skih povrsin.

24
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Podstavek naj druga oseba trdno
drzi!

2. Manj$o gumijasto podlozko a, izrav-
nalno podlozko b in vzmetno podloz-
ko ¢ nataknite na vijak d.

3. Vijak od spodaj vstavite v granitni
podstavek (glejte sliko A).

4. Vecjo gumijasto podlozko e potisnite
na navoj vijaka d na zgornji strani gra-
nitnega podstavka (glejte sliko A).

5. Navojno izvrtino pokonéne cevi f pri-
vijte na vijak d in jo trdno zategnite.

6. Granitni podstavek previdno spustite
nazaj na tla.

Uporaba cevnih viozkov

Uporabite vlozke, primerne velikosti dro-

ga sencnika.

1. Potrebne vlozke vstavite v pokon&no
cev (glejte sliko B).

2. Vpenjalna plo¢evina v notranjosti cevi
za priteznim vijakom g mora biti priti-
snjena v zarezo h plasti¢nih vioZkov.

Prestavljanje na drugo mesto
Da boste podstavek lahko prestavili, naj-
prej iz njega obvezno vzemite sencnik.
Tip: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. lzvlecite teleskopski ro¢aj j (glejte sli-
ko C, D).

2. Rahlo dvignite podstavek in ga na ko-
lescih potegnite do kraja, kjer bo stal
sencnik (glejte sliko E).

3. Podstavek spustite na tla in zloZite te-
leskopski ro¢aj j.

4. Vstavite drog sencnika in trdno privij-
te pritezne vijake g.

Ciséenje in shranjevanje
Granitnega podstavka ni treba vzdrzeva-
ti. Morebitne obloge umazanije lahko od-
stranite z malo tople milnice.

Redno preverjajte, ali so vsi vijacni spo-
ji (kolesca, rocaj) trdno pritrjeni in jih po
potrebi zategnite.

14.06.13
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Ko granitnega podstavka s kolesci ne
uporabljate, npr. ez zimo, ga shranite
na suhem.

Garancija

Garancijski rok za ta izdelek je 24 me-
secev.

Ce v tem &asu odkrijete napako ali okva-
ro, se obrnite na trgovino, kjer ste izdelek
kupili. Da vam bomo lahko hitro pomaga-
li, prosimo, da shranite racun in nam na-
vedete naziv modela in Stevilko izdelka.

Granit je naravni izdelek, na katerem se
lahko pojavijo razlike v barvi in povrsin-
ske nepravilnosti.

Odstopanja v strukturi in barvi med deli
posamezne dobave ali v primerjavi z dru-
gimi granitnimi plo§€ami iz istega mate-
riala so pridrzana, v kolikor je vzrok za-
nje narava uporabljenih materialov in so
obi€ajen pojav pri prodaji takega blaga.
Tovrstne okolis€ine niso napake in kupec
zaradi njih ni upravi¢en do uveljavljanja
garancije.

Iz garancije so izvzete naslednje stvari:

— spreminjanje oz. preperevanje povrsi-
ne: to je obi¢ajna obraba, ki je ni mo-
goce ne prepreciti in ne zmanjsati,

— poSkodbe in S§koda zaradi nenamen-
ske uporabe (npr. v poslovne name-
ne),

. EEED

— 8koda zaradi predelav izdelka.

Servis

Spostovani,

Ceprav izdelke pri konéni kontroli pred
dobavo temeljito pregledamo, ne more-
mo izklju€iti primera, ko v€asih v kom-
pletu manjka del opreme ali se kakSen
del med prevozom poskoduje. V tem pri-
meru pokli¢ite naso telefonsko pomoc ter
pripravite naziv modela in Stevilko izdel-
ka.

Telefonska pomo¢

Delovni ¢as:
pon. — Cet. od 8.00 do 16.00
pet. od 8.00 do 13.00

Telefonske Stevilke:

Avstrija: (07722) 632 05-316
Nemcija: (08571) 91 22-316
Ceska: (0386) 301615
Poljska: (0660) 460460
Slovenija: (0615) 405673
Hrvaska: (0615) 405673
Madzarska: (0943) 29714
Rusija: (0951) 734000

Naslov

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen

www.dopplerschirme.com
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Tehni¢éni podatki

Okrogli granitni podstavek

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:
Premer v cm:
TeZa v kg, pribl.:

Oglati granitni podstavek

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:
Sirina v cm:
Dolzina v cm:
TeZa v kg, pribl.:

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:
Sirina v cm:
Dolzina v cm:
TeZa v kg, pribl.:

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:
Sirina v cm:
Dolzina v cm:
TeZa v kg, pribl.:

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:
Sirina v cm:
Dolzina v cm:
TeZa v kg, pribl.:

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

Vsi podatki so priblizni. Tehni¢ne spre-

membe pridrzane.
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Granitovy podstavec s
rolovacim systémem a bez
rolovaciho systému a tazné
rukojeti — Navod k montazi a
udrzbé

Pro vasi bezpec¢nost

Dodrzujte néasledujici bezpec-
nostni pokyny. Za $kody zpuso-
bené jejich nedodrzenim vyrob-

ce neprebira zaruku.
Zulovy podstavec neni hragka pro déti.
Déti by si mohli rozdrtit prsty nebo nohy.
Nikdy nenechavejte Zulovy podstavec
stat na uz$i strané bez dozoru — pokud
by se pfevratil, mGze to vést k tézkym
zranénim.
Uvédomte si, Ze v zavislosti na sile vétru
a primeéru stinidla se mlze i tento Zulovy
podstavec stat pfilis ,lehkym®.
Zajistéte, aby se va$e stinidlo zavreli pfi
nardstajicim vétru.

Pouziti v souladu s uréenym
ucelem

Zulovy podstavec je podle svého prove-
deni vhodny jako podstavec pro stinidla
s priimérem ty¢e max. 60 mm.

Zulovy podstavec je uréeny pouze pro
soukromé pouziti. Neni vhodny pro ob-
last profesionalniho pouZiti.

Dfive nez za¢nete zulovy podstavec po-
uzivat, nejdfive si pozorné prectéte bez-
pecnostni pokyny. Jen tak mizete pod-
stavec pouzivat bezpec€né a spolehlivé.

Bezpodminecné dodrzujte platné mistni
pFepisy, které plati navic k témto predpi-
stim vyjmenovanym v tomto navodu.

Montaz stojanové trubky
Potfebujete:

— dodany trubkovy kli¢

— 1 osobu na pomoc

1. Zulovy podstavec nazdvihnéte a po-
stavte ho na nékterou jeho boéni
plochu.

‘ ‘ 92238 | 20130614.indd 27 @

Nechejte druhou osobu pridrzet
podstavec!

2. Nasadte gumovou podlozku a, pFiloz-
ku b a rozpérny krouzek ¢ na Sroub d.

3. Sroub zespodu prostréte Zulovym
podstavcem (viz obrazek A).

4. Pritlacte velkou gumovou podlozku e
na horni stranu Zulového podstavce
pres zavit Sroubu d (viz obrazek A).

5. Nasroubujte trubkovy stojan f zavito-
vym otvorem na Sroub d a utahnéte.

6. Opatrné prevratte Zulovy podstavec
zpét na podlahu.

Pouziti viozek

Vlozky pouzivejte podle velikosti nasady

va$eho slunecniku.

1. Zasunte potfebné vlozky do trubkové-
ho stojanu (viz obrazek B).

2. Upinaci plech umistény uvnitf trubko-
vého stojanu za Sroubem s kolikovou
rukojeti g musi byt zatlaen do vyfe-
zu h v plastovych vloZkach.

Pfemisténi

Podminka: v podstavci neni zasunut slu-

necnik.

Typ: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Vysunite teleskopickou rukojet’ j (viz
obrazek C, D).

2. Lehce nadzvednéte podstavec a na
koleckach jej dovezte az na pozado-
vané stanovisté (viz obrazek E).

3. PoloZte podstavec a zasurite telesko-
pickou rukojet j.

4. Nasadte nasadu slunecniku a utah-
néte Srouby s kolikovou rukojeti g.

27

14.06.13 12:42‘ ‘



I [ [

D

OSetfovani + skladovani
Zulovy podstavec nevyzaduje udrzbu.
Pfipadné usazené necistoty Ize odstra-
nit trochou mydlového roztoku.

V8echny Sroubové spoje (kolecka, ruko-
jet) pravidelné zkontrolujte a v pfipade
potfeby je dotahnéte.

V pfipade, Ze se Zulovy podstavec nepo-
uziva, napf. v zimé, skladujte ho v suchu.

Zaruka

Zarucni doba pro tento vyrobek €ini 24
mésicu.

Pokud b&hem této doby zjistite zavadu,
obratte se na svého prodejce. Abychom
vam mohli pomoci rychle, uschovejte si
doklad o nakupu a sdélte nam nazev mo-
delu a ¢islo zboZi.

Zula je pfirodni produkt, ktery miize mit
barevné rozdily a nerovnosti povrchu.
Zmeény ve struktufe a barvach mezi dily
dodavky nebo ve srovnani s jinymi zulo-
vymi deskami ze stejného materiélu, jsou
vyhrazeny, pokud jsou v povaze pouZzi-
tych materiall a jsou komeréné dostup-
né.

Takové okolnosti nepfedstavuji vady a
neopraviuji zakaznika uplatnit zaruéni
prava.

Ze zaruky jsou vylouceny:

— Zména, pfip. zvétrani povrchové plo-
chy. Jedna se o bézné opotiebeni a
neda se mu zabranit nebo ho snizit.

— poskozeni v dusledku uzivani v roz-
poru s uréenym ucelem (napf. uzivani
pro vydéle¢né ucely),

— poSkozeni konstruk&nimi zménami na
vyrobku.

28

‘ ‘ 92238 i 20130614.indd 28

®

Servis

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
ackoliv naSe vyrobky pfed expedova-
nim prochazi peclivou vystupni kontro-
lou, mlze se stat, ze nékdy bude chy-
bét néktery dil pfisluSenstvi nebo ze se
néktery dil poskodi pfi pfepravé. V tako-
vém pfipadé se obratte na nasi zakaz-
nickou linku a sdélte nam nazev mode-
lu a Cislo zbozi.

Zakaznicka linka

Zastihnete nas

v pondéli az ¢tvrtek od 8.00 do 16.00 ho-
din

v patek od 8.00 do 13.00 hodin

na telefonnim Cisle

v Rakousku (07722) 632 05-316
v Némecku (08571) 91 22-316
v Cesku (0386) 301615

v Polsku (0660) 460460

ve Slovinsku (0615) 405673

v Chorvatsku (0615) 405673

v Madarsku (0943) 29714

v Rusku (0951) 734000

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen

www.dopplerschirme.com

14.06.13
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Technické udaje

Kruhovy Zulovy podstavec
Cislo zbozi:

Vyska v cm:

Pramér v cm:

Hmotnost v kg, cca:

Hranaty Zulovy podstavec
Cislo zbozi:

Vyska v cm:

Sitka v cm:

Délka v cm:

Hmotnost v kg, cca:

Cislo zbozi:

Vyska v cm:

Sitka v cm:

Délka v cm:
Hmotnost v kg, cca:

Cislo zbozi:

Vyska v cm:

Sitka v cm:

Délka v cm:
Hmotnost v kg, cca:

Cislo zbozi:

Vyska v cm:

Sitka v cm:

Délka v cm:
Hmotnost v kg, cca:

®

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

VSechny udaje jsou pfiblizné hodnoty.
Technické zmény jsou vyhrazeny.
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Granit-aljzat
gorgdrendszerrel vagy
anélkiil és fogantyu —
Szerkezet és hasznalati
utasitas

Az On biztonsaga

Kérjuk, tartsa szem el6tt az
alabbi biztonsagtechnikai utmu-
tatasokat. Az ezek figyelembe

nem vételébdl adodo karokért a
gyarto felelésséget nem vallal.
A granittalapzat nem gyermekeknek valé
jatékszer. A gyermekek 6sszezizhatjak
vele kéz- vagy labujjaikat.
A granittalapzatot soha ne hagyja fel-
tgyelet nélkul, ha fuggélegesen all — ha
ugyanis elddl, sulyos sériléseket okoz-
hat.
Gondoljon arra, hogy a szél er6sségé-
nek és a naperny6 atmérdjének fuggve-
nyében ez a granittalapzat is tul ,kony-
nytve” valhat.
Gondoskodjon rola, hogy kialakulo szél
idején az ernyd 0ssze legyen csukva.

Rendeltetésszerii hasznalat
A granittalapzat a kivitelezéstél fligg6-
en maximum 60 mm rudatmérdji naper-
ny6k allvanyaként alkalmazhato.

A granittalapzatot kizarélag maganhasz-
nalatra szantak. Ipari méretekben torté-
nd hasznalatra nem alkalmas.

Miel6tt a granittalapzatot hasznalni kez-
dené, kérjik, el6szér gondosan olvas-
sa at a biztonsagtechnikai tudnivaldkat.
Csak igy tudja a talapzatot biztonsago-
san és megbizhatéan hasznalni.

Feltétlenil tartsa szem elétt az On or-
szagaban érvényes nemzeti elSirasokat,
amelyek a jelen utmutatéban szereplé
el6irasokkal parhuzamosan érvényben
vannak.

30
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Az allé rud 6sszeszerelése
Ehhez sziikséges:

— acsomagban talalhaté dugokulcs
— egy seqgité személy

1. Emelje meg a granittalapzatot, és al-
litsa egyik oldalara éleivel felfelé.

A talapzatot egy masik személy
tartsa meg!

2. Kis gumikorongot a, alatétkarikat b és
szoritogydrit ¢ tegyen a csavar d ala.

3. A csavart a granittalapzat also része
fel6l vezesse at a talapzaton (lasd A
abra).

4. A granittalapzat fels6 részén nagy gu-
mikarikat e tegyen a csavar menetes
része d ala (lasd A abra).

5. Az all6 csérész menetes furatat f csa-
varozza ra a csavarra d, majd huzza
meg.

6. A granittalapzatot évatosan billentse
vissza a foldre.

Betétek alkalmazasa

A betétek alkalmazasat napernydrudja-

nak mérete hatarozza meg.

1. A szukséges betéteket dugja bele az
allé csérészbe (lasd B abra).

2. A cs6 belsejében a szoritdcsavar g
mogott talalhato feszitélemez nyo-
maodjon bele a mianyag betéteken
lévd rovatkaba h.

A felallitas helyének

megvaltoztatasa

Feltétel: Nincs naperny6 az allvanyban.

Tipus: 85897BT/XT/GT/IMT/ET

1. Huzza ki a teleszképos kézi fogantyut
j (lasd C,D abra).

2. Kicsit emelje meg a talapzatot, és a
gbrgbkdn huzza el a kivant helyre
(lasd E abra).

3. Helyezze le a talapzatot, a teleszko-
pos fogantyut j pedig tolja vissza.

4. Helyezze be az ernyétarté rudat, és
huzza meg a szoritécsavart g.

@
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Apolas és tarolas

A granittalapzat karbantartast nem igé-
nyel. Az esetlegesen lerakodott szeny-
nyez8déseket meleg, szappanos vizzel
tavolithatja el.

A csavarkotéseket (gorgdk, fogantyu)
rendszeresen ellenérizze, hogy szoro-
sak-e, és szikség esetén huzza meg
6ket.

A gorgds granittalapzatot szaraz helyen
és allapotban tarolja, amennyiben nem
hasznalja (pl. télen).

Garanciavallalas

A garanciavallalas id6tartama a jelen ter-
mékre 24 honap.

Amennyiben ezen id6 alatt meghibaso-
dast észlel, kérjik, forduljon keresked6-
jéhez.. Hogy a problémat gyorsan tudjuk
orvosolni, kérjuk, érizze meg a pénzta-
ri blokkot vagy szamlat, valamint mond-
ja be nekink a modell nevét és a cikk-
szamot.

A granit természetes anyag, amelynek
szine eltérd, a felliletén kisebb egyenet-
lenségek lehetnek.

Fenntartjuk a jogot, hogy a természetes
anyagoknal a kereskedelmi forgalomban
szokasos médon a megrendelés alkatré-
szei vagy a granitlapok mintaja és szinei
eltérjen egymastol.

Az ilyen eltérések nem tekinthetdk hiba-
nak, a vevd ezek miatt nem élhet garan-
cidlis kbveteléseivel.

Az aldbbi esetek nem tartoznak a garan-

ciavallalas hatalya ala:

— A fellilet megvaltozasa ill. elporlada-
sa. Ez természetes kopas, és sem
megakadalyozni, sem mérsékelni
nem lehet.

— A nem rendeltetésszerl hasznalatbol
eredd karok (pl. ipari méretli haszna-
lat).

— A termék szerkezeti atalakitasabol
ered6 karok.

Szerviz

Kedves Vasarlonk!

Noha termékeinket kiszallitas el6tt ala-
pos ellenérzésnek vetjik ala, eléfordul-
hat, olykor kimarad egy-egy tartozék a
csomagbol, vagy hogy a szaéllitéas soran
egy-egy alkatrész megsérdl. llyen eset-
ben forduljon forré drét vonalunkhoz, és
mondja be a modell nevét, ill. a cikksza-
mot.

Forré drét

Elérhet bennlnket

hétf6tdl csuitortokig 8.00-t61 16.00 oraig
pénteken 8.00-t6l 13.00 o6raig

az alabbi telefonszamon
Ausztriaban: (07722) 632 05-316
Németorszagban: (08571) 91 22-316
Csehorszagban: (0386) 301615
Lengyelorszagban: (0660) 460460
Szlovéniaban: (0615) 405673
Horvatorszagban: (0615) 405673
Magyarorszagon: (0943) 29714
Oroszorszagban: (0951) 734000

Cim

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlossstralRe 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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(H)

Miiszaki adatok

Kerek granittalapzatok
Cikkszam:

Magassag, cm:
Atmérs, cm:

Suly, kg:

Szdgletes granittalapzatok
Cikkszam:

Magassag, cm:
Szélesség, cm:
Hosszusag, cm:

Suly, kg:

Cikkszam:
Magassag, cm:
Szélesség, cm:
Hosszusag, cm:
Suly, kg:

Cikkszam:
Magassag, cm:
Szélesség, cm:
Hosszusag, cm:
Suly, kg:

Cikkszam:
Magassag, cm:
Szélesség, cm:
Hosszusag, cm:
Suly, kg:

85897BT
9

47

kb. 40

85897XT
10

50

50

kb. 70

85897GT
10

45

45

kb. 50

85897MT
7

45

45

kb. 40

85897ET
6,5

45

45

kb. 32

Minden adat megkdzelité érték. A mi-
szaki jellegl valtoztatasok jogat fenn-

tartjuk.
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Granitno postolje sa i bez
sistema tockica i rucke —
Uputstva za sastavljanje i
upotrebu

Vasa bezbednost

Molimo vas da obratite paznju
na sledece bezbednosne napo-
mene. Proizvodac nije odgovo-

ran za oStecenja nastala usled
nepridrzavanja istih.
Granitno postolje nije decija igracka.
Deca mogu prignjeciti prste ili stopala.
Nikada ne ostavljajte granitno postolje
da stoji uspravno bez nadzora — ukoli-
ko padne, moze doci do teSkih povreda.
Imajte na umu da, u zavisnosti od jacine
vetra i pre¢nika suncobrana, granitno po-
stolje moze biti ,prelagano®.
Proverite da li je suncobran zatvoren
kada vetar po¢ne da duva.

Odgovarajuéa primena

U zavisnosti od modela, granitno posto-
lie moze da posluzi kao stalak za sunco-
brane sa pre¢nikom Sipke od maksimal-
no 60 mm.

Granitno postolje predvideno je iskljuci-
vo za koriS¢enje u privatnom prostoru.
Nije prikladno za koriSéenje u komerci-
jalne svrhe.

Pre upotrebe granitnog postolja pazlji-
vo procitajte bezbednosne napomene.
Samo tada mozete sigurno i pouzdano
koristiti postolje.

Obavezno se, uz propise navedene u
ovim uputstvima, pridrzavajte i lokalnih
propisa.

Montaza stuba

Potrebni su vam:

— prilozeni kljuCevi

— 1 osoba za pomo¢

1. Podignite granitno postolje i postavite
ga uspravno na bocne stranice.
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Neka druga osoba c¢vrsto drzi
bazu!

2. Male gumene podloske a, dodatne
podloske b i prstenastu zabicu ¢ na-
vuéi preko zavrtnja d.

3. Zavrtanj uvuci u granitno postolje sa
donje strane (pogledati sliku A).

4. Veliku gumenu podlosku e pritisnu-
ti sa gornje strane granitnog postolja
preko navoja zavrtnja d (pogledati sli-
ku A).

5. Otvor sa navojem Sipke f zaSrafiti na
zavrtanj d i ¢vrsto zategnuti.

6. Granitno postolje oprezno okrenite na
pod.

Primena adaptera

Adaptere koristiti u zavisnosti od veli¢ine

stuba vaSeg suncobrana.

1. Na Sipku navuci potrebne elemente
(pogledati B).

2. Zatezni lim koji se nalazi iza zavrtnja
g mora da se utisne u razrez h koji se
nalazi na plasti¢nim elementima.

PremesStanje postolja
Preduslov: Suncobran je skinut sa stal-
ka.

Tip: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. lzvudi teleskopsku rucicu j (pogledati
sliku C, D).

2. Postolje malo podignuti i na tockic¢ima
dovesti do Zeljenog mesta (pogledati
sliku E).

3. Postaviti postolje i uvuci teleskopsku
ru€icu j.

4. Staviti Sipku suncobrana i ¢vrsto zate-
gnuti zavrtanj sa tockicem g.

Odrzavanje i skladistenje
Granitno postolje nije potrebno odrzava-
ti. Eventualne naslage prljavstine mozete
ukloniti toplom vodom i sapunom.
Redovno proveravajte da li su li meha-
ni¢ki delovi (tockici, drzac) uvrsceni i po
potrebi ih zategnite.
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Pokretno postolje ¢uvajte na suvom me-
stu kada ga ne upotrebljavate, na primer
tokom zime.

Garancija

Garancija za ovaj proizvod iznosi 24 me-
seca.

Ukoliko u ovom periodu primetite neki
nedostatak, obratite se svom prodavcu.
Da bismo mogli brzo i efikasno da vam
pomognemo, sacuvajte fiskalni racun i
navedite ime modela i broj artikla.

Granit je prirodni proizvod i kao takav
moze da pokazuje promene u boji i po-
vrSinske nepravilnosti.

Strukturna odstupanja, kao i odstupanja
u boji izmedu delova jedne isporuke ili u
odnosu na druge granitne plo€e od istog
materijala su uobicajena kada su u pita-
nju prirodna svojstava kori§¢éenih materi-
jala i odgovaraju standardnom trgovac-
kom kvalitetu.

Takve osobine ne predstavljaju nedosta-
tak i nisu osnov za ostvarivanje garancij-
skih prava.

Iz garancije su isklju¢ene:

— promene, odnosno istroSenost povr-
Sine usled vremenskih uslova, takvo
habanje je normalno i nije ga moguce
spreciti ili umanijiti.

— oStecenja nastala usled neodgovara-
juce primene (npr. u komercijalne svr-
he)

— oStecenja nastala usled samoinicija-
tivnih promena na proizvodu.

34
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Servis

Dragi potrosaci,

iako se na$ proizvod pre isporuke pod-
vrgava detaljnoj zavrdnoj kontroli, moze
se desiti da ponekad nedostaje neki deo
ili da se nesto osteti tokom transporta. U
tom slu€aju, obratite se nasoj stalnoj lini-
ji za podr8ku potroSaca i tom prilikom na-
vedite ime modela i broj artikla.

Hotline

MozZete nam se obratiti
pon - ¢et 08:00-16:00
petkom 08:00-13:00

na brojeve telefona

u Austriji (07722) 632 05-316
u Nemackoj (08571) 91 22-316
u Ceskoj (0386) 301615

u Poljskoj (0660) 460460

u Sloveniji (0615) 405673

u Hrvatskoj (0615) 405673

u Madarskoj (0943) 29714

u Rusiji (0951) 734000
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Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Tehnic¢ki podaci

Okruglo granitno postolje

Broj artikla: 85897BT
Visina u cm: 9
Precnik u cm: 47
TezZina u kg, oko: 40
Cetvrtasto granitno postolje
Broj artikla: 85897XT
Visina u cm: 10
Sirina u cm; 50
Duzina u cm: 50
TezZina u kg, oko: 70
@ Broj artikla: 85897GT
Visina u cm: 10
Sirina u cm; 45
Duzina u cm: 45
TezZina u kg, oko: 50
Broj artikla: 85897MT
Visina u cm: 7
Sirina u cm; 45
Duzina u cm: 45
TezZina u kg, oko: 40
Broj artikla: 85897ET
Visina u cm: 6,5
Sirina u cm; 45
Duzina u cm: 45
TezZina u kg, oko: 32

Sve vrednosti su priblizne. Podlozno teh-
ni¢kim promenama.
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Soclu din granit cu sistem
de role si maner de tragere
— Instructiuni de montaj si
de utilizare

Siguranta dvs.

Va rugam sa tineti cont de ur-
matoarele instructiuni de sigu-
ranta. Producatorul nu isi asu-

ma nicio raspundere ca urmare
a nerespectarii acestor instructiuni.
Soclul din granit nu constituie un obiect
de joaca. Copiii Tsi pot expune la strivire
degetele sau picioarele.
Nu lasati niciodata nesupravegheat so-
clul in pozitie verticala — in caz de ras-
turnare, poate provoca vatamari grave.
Retineti ca in funciie de intensitatea van-
tului si de diametrul umbrelei, chiar si
acest soclu poate sa fie prea ,usor”.
Asigurati-va ca in conditii de vant, um-
brela sa fie inchisa.

Utilizarea corespunzatoare
Soclul din granit este adecvat, in functie
de varianta de executie, ca stativ pentru
umbrele de soare cu un diametru maxim
al tijei de 60 mm.

Soclul din granit este destinat utilizarii ex-
clusive in sectorul privat. Nu este adec-
vat utilizarii in sectorul industrial.

Tnainte de a utiliza soclul, v& rugdm sa ci-
titi mai intai cu atentie instructiunile refe-
ritoare la siguranta. Numai astfel puteti
sa utiliza{i corespunzator soclul si in con-
ditii de siguranta.

Pe langa prevederile mentionate in acest
manual de utilizare, respectati intotdeau-
na si prevederile valabile in fara dumnea-
voastra.

36
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Montarea tevii verticale
Va sunt necesare:

— cheia tubulara livrata

— 1 persoana pentru asistenta

1. Ridicati soclul si asezati-l pe muchia
unei fete laterale .
Solicitati ajutorul unei alte persoa-
ne pentru sustinerea soclului!

2. Introduceti saiba mica de cauciuc a,
saiba de adaos b si saiba grover ¢
peste surubul d.

3. Introduceti surubul pe la partea inferi-
oara prin soclul din granit (vezi Figura
A).

4. Apasati saiba mare de cauciuc e pe
partea superioara a soclului din gra-
nit prin filetul surubului d (vezi Figura
A).

5. Tnsurubati filetul tevii verticale f pe su-
rubul d si strangeti ferm.

6. Aduceti Tnapoi soclul, cu atentie, pe
suprafata de baza.

Utilizarea insertiilor

Utilizati insertii in functie de marimea ti-

jei umbrelei.

1. Introduceti insertiile necesare in tea-
va verticala (vezi Figura B).

2. Tabla de tensionare dispusa in interi-
orul tevii la partea posterioara a suru-
bului de stréngere g trebuie apasata
in crestatura h a insertiei din material
plastic.

Schimbarea amplasamentului
Conditie: In soclu nu este montata nicio
umbrela.

Tip: 85897BT/XT/GT/IMT/ET

1. Scoateti manerul telescopic j (vezi Fi-
gura C, D).

2. Ridicati usor soclul si deplasati-I pe
role pana la locatia dorita (vezi Figura
E).

3. Asezati la loc soclul si impingeti ma-
nerul telescopic j.

@
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4. Introduceti tija umbrelei si strangeti
suruburile de strangere g.

intretinere + depozitare

Soclul din granit nu necesita operatii de
intretinere. Eventualele depuneri de im-
puritati pot fi indepartate, utilizand putina
apa calda cu sapun.

Verificati periodic imbinarile prin suruburi
(role, maner) si strangeti-le daca este ne-
cesar.

Daca nu 1l mai utilizati, de exemplu pe
timp de iarna, depozitati soclul cu sistem
de role intr-un loc uscat.

Garantia

Termenul de garantie pentru acest arti-
col este de 24 de luni.

Daca in aceasta perioada constatati o
defectiune, va rugam sa va adresati de-
alerului dvs. Pentru a beneficia rapid de
asistenta, va rugam sa pastrati bonul de
cumparare $i sa ne precizati numele mo-
delului si numarul articolului.

Granitul este un produs natural, la care
suprafetele si varietatile de culoare pot
sa prezinte neuniformitati.

Se rezerva dreptul asupra abaterilor in
materie de structura si colorit, intre par-
tile unei livrari sau fata de alte placi de
granit din acelasi material, in masura in
care acestea deriva din natura materia-
lelor utilizate si sunt uzuale in cadrul co-
mercializarii.

Cazurile de acest tip nu sunt considera-
te deficiente de calitate si nu indrepta-
tesc clientii sa-si revendice drepturile la
garantje.

Nu se acorda garantie pentru:

— Modificarea, respectiv erodarea su-
prafetelor. Aceasta se considera uzu-
ra normald si nu poate fi impiedicata
sau diminuata.

— Daune cauzate de utilizarea necores-
punzatoare (de exemplu, la utilizarea
n sectorul industrial).

— Daune prin modificari constructive
asupra articolului.

Service

Stimati clientj,

cu toate ca inainte de livrarea articolului
procedam la o verificare finala detaliata,
este posibil sa constatati lipsa nepreva-
zuta a unui accesoriu sau deteriorarea
unei componente datorata transportului.
n astfel de cazuri, apelati serviciul nos-
tru de asistenta prin telefon si specificati-
ne denumirea modelului $i numarul arti-
colului.

Serviciul de asistenta prin
telefon

Puteti sa ne apelati

de luni pana joi intre orele 8.00-16.00
vineri intre orele 8.00-13.00
la numarul de telefon

in Austria (07722) 632 05-316

in Germania (08571) 91 22-316

in Cehia (0386) 301615

in Polonia (0660) 460460

(0615) 405673 in Slovenia

(0615) 405673 in Croatia

(0943) 29714in Ungaria

in Rusia (0951) 734000

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Date tehnice

Soclu rotund din granit

Numar articol: 85897BT
Tn&ltimea in cm: 9
Diametrul in cm: 47
Greutatea in kg, cca.: 40

Soclu dreptunghiular din granit

Numar articol: 85897XT
Tnaltimea n cm: 10
Latimea in cm: 50
Lungimea in cm: 50
Greutatea in kg, cca.: 70
Numar articol: 85897GT
Tn&ltimea h cm: 10
Latimea in cm: 45
Lungimea in cm: 45
Greutatea in kg, cca.: 50
Numar articol: 85897MT
Tnaltimea in cm: 7
Latimea in cm: 45
Lungimea in cm: 45
Greutatea in kg, cca.: 40
Numar articol: 85897ET
Tn&ltimea n cm: 6,5
Latimea in cm: 45
Lungimea in cm: 45
Greutatea in kg, cca.: 32

Toate dimensiunile reprezinta valori
aproximative. Se rezerva dreptul asupra
eventualelor modificari de natura tehni-
ca.
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MopacTtaBka u3 rpaHuTa c
POJSINKOBOW CUCTEMOM U
BbITAXXHOW PYKOSATKOMN U
6e3 HUX — UHcTpyKUmuAa no
cbopke v akcnnyaTtauum

TexHuKa 6e3onacHocCcTH
CobnopanTte cnepytoLme npa-
A BMMa TEXHUKM Ge30NacHOCTU.
M3rotoBuTenb He HECET OTBET-
CTBEHHOCTM 3a yLlepO, npuyn-
HEHHbIN B pe3ynbTate HecobnaeHns
npaBun TEXHUKN 6e30MacHOCTMW.
He nossonamTte getsm urpatb ¢ nog-
CTaBKoW 13 rpaHuTa. Bo3amMoxHo 3aLem-
neHue nanbLEeB U HOT.
3anpeLyaeTcsi OCTaBNATb NOACTABKY U3
rpaHuTa 6e3 npucmoTpa B BepTUKalb-
HOM MOJIOXKEHWM, NOCKOSbKY B pe3yrib-
TaTe NajeHusi NoACTaBKM MOryT ObITb
HaHeCeHbl Cepbe3Hble TPaBMbl.
O6paTtuTe BHUMaHWE, YTO B 3aBUCUMO-
CTW OT Cunbl BETpa 1 gMaMeTpa 30HTa
BEC NOACTaBKW M3 rpaHMTa MOXET OKa-
3aTbCs HELOCTATOYHbIM AN ero yaep-
XaHus.
Mpn cMnbHOM BeTpe 30HT AOMKEH ObITb
3aKpbIT.

MpumeHeHue No Ha3Ha4YeHU
B 3aBUCUMMOCTU OT UCMOMNHEHUs nog-
CTaBKa M3 rpaHnWTa npegHasHa4eHa B
KayecTBe CTOMKWM Ans conHuesawmT-
HbIX 30HTOB C AMAaMEeTPOM LWTaHIN He
6onee 60 mm.

MoacTtaBka U3 rpaHuTa nNpeaHasHade-
Ha TONbKO ANnA NpUMeHeHNA B HaCTHbIX
BnageHusx. NoacraBka He npeaHasHa-
YeHa Ans KOMMepPYecKkon akcnnyarta-
unn.

Mepen ncnonb3oBaHMeM NOACTaBKU
U3 rpaHnTa BHUMAaTENbHO NpovuTamn-
Te npaBuna TexHUkn GesonacHocTwU.
Tonbko B 9TOM crnyyae obecneumBaeT-
cs1 6e3onacHasi u HagexHas aKcnnyarta-
Lna NnoacTaBKu.

Kpome ykasaHHbIX B HacTOSLEM PYKO-
BOACTBE NpeanucaHuin cobnogante co-
OTBETCTBYIOLLME HALMOHalbHbIE Npesa-
nucaHus.

MoHTax Tpyb4yaTom CTOMKMN

[nsa moHTaxa TpebytoTcs:

— BXOASLWMN B NOCTaBKY TOPLOBbIN
KoY

— 1 noMoLWHKUK

1. MogHnMnTE nNoacTaBKy W3 rpaHu-
Ta v nocTaBbTe Ha pebpo.
MoMowWwHUK fOMKeH Kpenko aep-
XaTb noacTaBkKy!

2. ManeHbKkylo pe3vHOBYO MpPoKnaaKy
a, yNnoTHUTENbHY Wwanby b n npy-
XMHHOE CTOMOPHOE KOIMbLIO € Hamno-
XuUTe Ha BUHT d.

3. MNpoBegunTe BUHT C HUXHEN CTOPO-
Hbl Yepes NoACTaBKY U3 rpaHuTa (Cm.
puc. A).

4. Mpwxmnte 60NbLIYID PE3UHOBYH
NpoKnajaKky e Ha BEepXHeh CTOPOHe
rpaHWTHOWM MNOACTaBKN Hafd pe3bbon
BuHTa d (cm. puc. A).

5. 3aBUHTUTE M 3aTssHUTE pe3bboBble
oTBepcTus ctosika f Ha BUHT d.

6. OCTOpPOXHO NepeBepHUTE NOACTABKY
13 rpaHyuTa o6paTHO Ha 3eMrlto.

NMpumeHeHne BCcTaBOK
Mcnonb3ynTe BCTaBKkM B COOTBETCTBUN
C pasmepom CTOWKMN COMHLEe3amnTHOro
30HTAa.

1. Bnoxnte HeobxoaMmble BCTaBku B
CTOSsIK (M. puc. B).

2. 3axuMHasa nnacTuHka, Haxogswas-
Cs1 BHYTpU TpyObl 32 TUCKOBbLIM BUH-
TOM g, AOmKHa ObITb NpuxaTta B Bbl-
emky h nnacTukoBon BCTaBKu.
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N3meHeHUue

MECTOMNOJIOXEeHUA

YcnoBue: He BCTaBMsINTE COfHLe3a-

LLINTHBIN 30HT B CTOWKY.

Tun: 85897BT/XT/GT/MT/IET

1. BbITAHUTE TENEeCcKONUYeCKyto pyKo-
SATKY j (cm. puc. C, D).

2. Cnerka npunogHUmMuTe NoacTaBKy U
Ha ponukax nepemecTuTe 4o Heob-
XOAMMOrO MecTa yCTaHOBKM (CM. puC.
E).

3. CHUMUTE NOACTaBKY M BCTaBbTE Te-
NEeCKOMUYECKY PYKOSATb j.

4. BcTaBbTe LLECT 30HTa U 3aTAHUTE TU-
CKOBbIE BUHTbI g.

Yxon n xpaHeHue

MopcTtaBka 13 rpaHuTa He TpebyeT Tex-
HM4yeckoro obcnyxumeaHus. OTNoXeHUs
rPsi3n MOXHO yAanuTb HEOOMbLUUM KO-
NMYECTBOM TEMJIOr0 MbIfTbHOrO pacTBO-
pa.

PerynspHo npoBepsiite Bce pe3bbo-
Bble COeUHEHUs (POSNMKOB, PYKOATKM)
Ha npeaMeT NIIOTHOM Nnocagku, No mepe
HeobXxoauMOCTU NoATSArMBaNTE.

Korpa nogctaBka u3 rpaHuTa He uc-
nonb3yeTcs, Hanpumep B 3MHee Bpe-
MSl, XpaHUTe ee BMeCTe C POJIMKOBOM
CUCTEMOW B CYyXOM MOMELLEHNMN.

FapaHTUA

[apaHTWiHbBIA CPOK Ha 3TOT TOBap Co-
cTaBnsieT 24 mecsua.

Mpun obHapyxeHun aedekTa B Te4eHne
rapaHTUMHOro cpoka obpaTuTech K Npo-
Aasuy. Yto6bl BamM nomornu onepaTus-
HO, BO3bMUTE TOBapPHbIV Y€EK, yKaxnte
HasBaHWe MoAenu 1 apTuKyn.

[paHnT — 3TO NPUPOAHLIN MaTepuarnn, Ko-
TOPOMY CBOWCTBEHHbI Pas3nnyng LBeTo-
BblIX OTTEHKOB W HEOAHOPOAHOCTL MO-
BEPXHOCTW.

Mbl oroBapvBaem BEpPOSATHOCTb pasnu-
YU MO CTPYKTYPE U LUBETY MeXAy KOM-
NMOHEeHTaMu OA4HON MOCTaBKMW, a Takxe
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pasnuuunii ¢ ApYrMMmn rpaHUTHLIMU NIK-
TaMu U3 aHanorn4yHoro matepuana, no-
CKOIbKY OHU SIBNAOTCS HEOTbEMTEMOM
YyepTol XapakTepa UCnonb3yemMoro ma-
Tepuana u TpaguLMOHHbI.

MapaHTua He pacnpocTpaHsaeTcs Ha

cnepywuime crnyvau:

— VameHeHne unu noepexaeHne no-
BEPXHOCTM NoA BO34eNCTBMEM MO-
roAHbIX YCNOBUKA. OTO €CTECTBEH-
HblA U3HOC, KOTOPbIA HEBO3MOXHO
npeaoTBpaTUTb UM YMEHbLLUUTD.

— [oBpexaeHne B pesynbrate npume-
HEHMS1 He MO Ha3HayeHuo (Hanpu-
Mep, NPY KOMMEPYECKOW aKcnyaTa-
umm).

— [lMoBpexaeHne B pesynbraTe KOH-
CTPYKTUBHbIX U3MEHEHUI N3LENNS.

CepBuc

YBaxaemblvi nokynaTtens!

[Mepen noctaBkon n3genusa nNpoxoasat
TWaTenNbHbIA NPUEMOYHbIA KOHTPOrb,
O[lHAKO BO3MOXHO OTCYTCTBUE KOM-
NNEKTYLWUX U UX NOBPEXAEHMWE NPpY
TpaHcnopTupoBke. B atom cny4yae no-
3BOHMTE NO ropsayven TenedoHHOn nn-
HUW, yKaXXnuTte Ha3BaHWe Moaenu u ap-
TUKYI.

Fopsiuaa TenedoHHas NUHUA
Pexum paboThbl

MMH. —41.8.00-16.00, M.
no TenegoHy

B AscTpum (07722) 632 05-316
B lepmanum (08571) 91 22-316
B Yexun (0386) 301615

B MonbLe (0660) 460460

B Cnoserum (0615) 405673

B XopBaTtum (0615) 405673

B BeHrpuu (0943) 29714

B Poccum (0951) 734000

8.00-13.00
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Appec

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

TexHn4eckue XapaKTepuctTuku

prrnaﬂ noacTtaBKa U3 rpaHuTa

ApTukyn: 85897BT
BbicoTa B cMm: 9
[OnameTp B cMm: 47
Bec B kr, npnbn.: 40
KBagpaTHasa nogcraeka U3 rpaHuTa

ApTumkyn: 85897XT
BbicoTa B cMm: 10
LLvpuHa B c™m: 50
[nuvHa B cMm: 50
Bec B kr, npunbn.: 70
ApTukyn: 85897GT
BbicoTa B cMm: 10
LUnpuHa B cm: 45
[OnvHa B cMm: 45
Bec B kr, npnbn.: 50
ApTukyn: 85897MT
BbicoTa B cMm: 7
LLnpuHa B cm: 45
OnvHa B cMm: 45
Bec B kr, npnbn.: 40
ApTumkyn: 85897ET
BbicoTa B cMm: 6,5
LLivpuHa B c™m: 45
[nvHa B cMm: 45
Bec B kr, npunbn.: 32

Bce YKa3aHHble AaHHble ABNAKTCA Npu-
6nuanTenbHbiMU. M3roToBuTEeNb coxpa-
HseT 3a cobon npaBoO BHOCUTb TEXHUYEe-
CKne nsmeHeHu4.

‘ ‘ 92238 | 20130614.indd 41 @

4

14.06.13 12:42‘ ‘



FpaHUTHU LOKNU C n 6e3
ponkoBa cucTemMa U ApbXKKa
— MoHTUpaHe n ynbTBaHe 3a
ynortpeba

Bawarta 6e3onacHocCT

Monsa, cbobpaseTe ce cbeC
crnefHuUTe ykasaHusa 3a 6e3so-
nacHoct. 3a Bpeau Bcnea-

cTBME Ha HecbbONwaaBaHe
NPON3BOANTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT.
lPaHUTHUAT LOKBLI He e AeTcka urpay-
ka. [leyata moraTt ga HapaHsT NpbCTU-
Te UINun KpakaTa CWu.
He ocTaBsinTe HWKOra rpaHUTHUS LO-
KbJ1 n3npaseH 6e3 HabnaeHne — ako
ce npeobbpHe, MOXe Aa HaHece TeXKN
HapaHsiBaHUS.
Vmaite npeasua, Ye B 3aBUCMMOCT OT
cunaTa Ha BATbpa U AnameTbpa Ha Ya-
Obpa BCEKM rPaHNTEH LIOKb MOXe Aa e
TBbpAE ek,
MorpuxeTe ce npu HaBauraly ce BATLP
YagbpbT Bu aa 6bae 3aTBOpeH.

YnoTpeba no npegHa3Ha4vyeHwu
Cnopen KOHCTPYKUUATA CU FPaHUTHU-
AT LUOKbN € NOAXOASLL, KaTO nocTaBka
3a Yaabpu 3a CrbHUE C AnaMeTbp Ha
waHrata MmakcumarnHo 60 mm.
rpaHVITHVIﬂT LOKbIT € npegHa3HaveH
camo 3a YacTHa ynoTtpeba. He moxe ga
Ce 13non3ea B NPOMULLIIEHOCTTA.

Mpeaon pa 3anoyHeTe Aa M3nonaea-
T€ rPaHUTHUS LLOKBbI, NMPOYeTETE BHU-
MaTeNHo ykasaHusTa 3a 6e30nacHoCT.
Camo Toraga LLie MOXeTe [a ro n3nons-
BaTe CUrypHO U HaAEXAHO.

CvobpassaBanTe ce HeNnpPeMeHHO C Ba-
nugHuTe B cTpaHaTa Bu npegnucanus,
KOUTO Ca B CuUNa Kato AoNblIHEHNE KbM
noco4yeHNUTE B TOBa yKasaHue npeanu-
caHwus4.
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MoHTupaHe Ha TpbbaTa Ha
noctaBKaTa

Hyxpaete ce oT:

— OCTaBEH raeyeH Koy

1 YyoBekK 3a nomoLy,

1. MoBAUrHeTe rpaHUTHUA LOKBIT U T
NnocTaBeTe Ha €AWH OT CTPaHUYHUTE
My KpauLua.

LlokbnbT Aa ce npuagbpka oT Apy-
rorto nuue!

2. Haxnysete Ha BuHTa d manka ryme-
Ha Wwanba a, nognoxHa warba b n o-
PWHF C.

3. HamecTteTe wanbarta oT gonHaTta
CTpaHa Ha rpaHUTHUSA LOKBbIT (BUX
dwr. A).

4. HaTtucHeTte ronsimaTa rymeHa wwarba
€ Ha ropHaTa cTpaHa Ha rpaHUTHUSA
LoKbN Hag pesbata Ha BUHT d (BUX
dwr. A).

5. 3aBuiiTe OTBOPBLT Ha pe3baTta Ha He-
nogBwxHaTa Tpbba f Ha wanbata d
1 ro 3aBbpTETE AOKPaN.

6. MPaHUTHMAT LOKBI Aa Ce BbPHE BHU-
MaTenHO B MbpBOHAYasnHO Mosoxe-
HWe Ha noaa.

M3non3BaHe Ha HaKpanHULMU

HakpanHuunte ce nsnonssat cnopes

pa3mepa Ha gpbXxkaTta Ha Yagbpa Bu.

1. MocTaBeTe CbOTBETHUTE AOMBIHU-
TENHU enemeHTn B TpbbaTa (BUX
dwr. B).

2. Hamupawata ce nog HaTucK 3aj
KpunyaTusi BUHT g BbB BbTpeLUHaTa
Tpbba npyxunHa TpsbBa fa ce HaTW-
CHe B pe3baTa h Ha BbTpeLlHUTe CBO-
60HN enemMeHTH.

CmMmsAHa Ha

MeCTOMNOJIOXEeHNneTo

Heobxoanmo ycnosue: B cTonkata aa

HAMa Yaabp.

Tun: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. da ce n3Bagm pbykaTa 3a pbyHO 3a-
XBallaHe Ha Teneckona j (Bux cur.

@

14.06.13 12:42‘ ‘



C, D).

2. [la ce noBagurHe neko Lokbna v aa
ce u3gbpna Ha ponieBu TpaHcnop-
TbOP A0 XXENaHOTO MSACTO Ha nocTta-
BsiHe (BWX cour. E).

3. [la ce npemaxHe LOKbna u ga ce npe-
Nb3HE HaBbTPe pbykaTa 3a PbYHO
3axBallaHe Ha Teneckona j.

4. [1a ce Brpagm cTonkaTa 3a Yagbpa u
KpunaTute BMHTOBE [a Ce 3aBbpTAT
g JoKpan.

MopoapbXKa + cbXxpaHeHue
MPaHUTHUAT LOKbM HE Ce Hyxaae oT
nooapbxka. EBeHTyanHn sambpcsBa-
HMS MOraT [ja Ce OTCTPaHAT C Tonna ca-
nyHeHa nyra.

Bcuuku BUHTOBM CbeaMHEHUs (POriKu,
[pbXKa) pefoBHO Aia ce NpoBepsBarT 3a
YCTOMNYMBO MOTOXKEHME U MpU HEOBXO-
AMMOCT [1a ce 3aTsarar.

KoraTto He ce u3nonssa, Hanp. npes
3uMaTa, rpaHUTHUAT LOKBI C POSIKO-
Ba CUCTEMa [1a Ce CbXpaHsBa Ha CyXo
MACTO.

MapaHyuna

lapaHUMOHHMAT CPOK 3a TO3M apTUKYn
Bb3Nnum3a Ha 24 meceua.

B cnyyan, 4e npes To3u nepuog ycTaHo-
BUTE AedekT, Monsi, o6bpHeETE ce KbM
Bawwus teprosey. 3a ga moxem ga Bu
nomorHem 6bp30, 3anaseTe LOKYMEHT
OT MOKyMKaTa 1 NocoveTe MMEeTO Ha MO-
Jena v HoMmepa Ha apTukyna.

[PaHMTBT € NpMpoAeH NPOAYKT, NPU KO-
TO MOraT Aa ce NposiBAT Pasnmyns B OL-
BETABAHETO M HEPaABHOCTW MO MOBbPX-
HoCTTa.

Pasnukn B cTpykTypaTta u LuBeTa cpea
YacTuTe Ha efHa U cblya JocTaBka oc-
TaBaT NO3BOSIEHN, [OKOMNKOTO CbLunTE
ca B NPUPOAHUTE XapakTepPUCTUKM Ha
N3non3BaHuTe Matepmanu n ca gonyc-
TUMM OT ThProBCKa rnegHa Touka.
TaknBa obcToaTencrea He npecra-
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BngaBaT gedeKkTn n He faBaTt NpaBoTo
Ha KInhneHTa Aa ce Bb3nosi3Ba OT rapaH-
LMNOHHUTE CU NpaBa.

B rapaHuusiTa He ca BKIIOYEHU:

— [pomsiHa, pecn. u3BeTpsiBaHe Ha no-
BbpPXHOCTTa. ToBa € HOpMarsHo u3-
HOCBaHe W He MOXe [a ce npefo-
TBpaTW UMK OrpaHnyun.

— [MoBpeau, nopagu ynotpeba He no
npegHasHaveHue (Hanp. npomuLlre-
Ha ynoTtpeba).

— [loBpeau, NPUYMHEHN OT U3MEHEHUS
B KOHCTPYKUMATA Ha apTukyna.

O6cnyxBaHe

YBaxaemu KNnMeHTH,

BbNpekn 4ye npeau gocraBkata apTu-
KynbT HU ce nognara Ha obcToeH us-
XOASILL, KOHTPOJ, Bb3MOXHO € MOHSAKO-
ra ga nuncea 4act oT obopyaBaHeTo
Unu JageHa 4yacT ga ce noBpeau npu
TpaHcnopTa. B T03u cnyyai ce o6bp-
HeTe KbM HallaTa ropeLia nMHUS 1 no-
co4yeTe UMETO Ha Mozena 1 Homepa Ha
apTukyna.

NNopewa nuHus

MoxeTe ga HM Hamepute

noHegenHuK 4o 4eTBbpTbK. oT 8:00 Ao
16:00 yaca

MeTtbk ot 8:00 go 13:00 vaca

Ha TenedoH

B AecTpus (07722) 632 05-316
B lepmanus (08571) 91 22-316
B Yexuns (0386) 301615

B Monwa (0660) 460460

B CnoseHus (0615) 405673

B XbpBaTtcka (0615) 405673

B YHrapus (0943) 29714

B Pycusa (0951) 734000
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Appec
doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

TexHU4YeCcKUu AaHHMU

O6nn rpaHUTHU LLOKN

ApTukyn Ne:
BucouuHa B cm:
[OuameTbp B CM:
Terno B Kr, OKOIo:

brnosu rpaHUTHN LLOKIN

ApTukyn Ne:
BucounHa B cm:
LUnpuHa B cm:
ObmknHa B cMm:
Terno B Kr, OKOSO:

ApTukyn Ne:
BucounHa B cm:
LUnpuHa B cm:
ObmknHa B cMm:
Terno B Kr, OKOSO:

ApTukyn Ne:
BucounHa B cm:
LUnpuHa B cm:
ObmKnHa B cMm:
Terno B Kr, OKOSO:

ApTukyn Ne:
BucounHa B cm:
LUnpuHa B cm:
ObmknHa B cMm:
Terno B Kr, OKOSO:

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

BCUYKM CTOMHOCTU Ca OTHOCUTENHMW.
Bb3MOXHWN ca TEXHUYECKN N3MEHEHNS.
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Graniittijalka pyorilla ja
vetokahvalla tai ilman -
Asennus- ja kdyttoohjeet

Turvallisuutesi hyvaksi

Noudata seuraavia turvallisuus-
ohjeita. Vahingoista, jotka johtu-
vat ohjeiden laiminly6nnista,

valmistaja ei vastaa.
Graniittijalka ei ole lasten leikkikalu. Se
voi aiheuttaa sormien ja jalkojen ruhje-
vammojen vaaraa lapsille.
Al koskaan jata graniittijalkaa pystyyn il-
man valvontaa — se saattaa kaatuessaan
aiheuttaa vakavia vammoja.
Ota huomioon, etta tuulen voimakkuu-
desta ja varjon halkaisijasta riippuen gra-
niittijalka saattaa olla liilan "kevyt”.
Huolehdi siita, etta varjo suljetaan tuulen
voimistuessa.

Tarkoituksenmukainen
kaytto

Mallista riippuen graniittijalka sopii au-
rinkovarjoille, joiden varren lapimitta on
enintdan 60 mm.

Graniittijalka on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttédn. Se ei sovi ammatti-
kayttoon.

Lue turvallisuusohjeet tarkkaan, ennen
kuin otat graniittijalan kaytt66n. Vain sil-
loin jalan kaytté on turvallista ja luotet-
tavaa.

Naiden kayttdohjeiden liséksi on ehdot-
tomasti noudatettava kunkin maan kan-
sallisia maarayksia.

Pystyputken asennus

Tarvitset:

— varjon mukana toimitetun hylsyavai-
men

— avustajan

1. Nosta graniittijalka pystyyn kyljelleen.
Pyyda avustajaa pitamaan jalkaa
paikallaan!
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2. Aseta pieni kumirengas a, aluslaatta b
ja pidatysrengas ¢ ruuvin ymparille d.

3. Ty6nna ruuvi graniittijalan lapi alta-
pain (katso kuva A).

4. Paina iso kumikiekko graniittijalan
paallyspuolella e ruuvin d paalle (kat-
so kuva A).

5. Kierra ruuvi d pystyputkeen f tiukasti.

6. Laske graniittijalka varovasti maahan.

Soviteosien kaytto

Valitse aurinkovarjon varteen sopivat so-

viteosat.

1. Aseta tarvittavat soviteosat pystyput-
keen (katso kuva B).

2. Putken sisalla, kiristysruuvin g taka-
na olevan joustavan levyn on tultava
muovisten sovitteiden uraan h.

Siirto toiseen paikkaan

Tall6in jalassa ei saa olla aurinkovarjoa.

Tyyppi: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Veda teleskooppikahva j ulos (katso
kuva C, D).

2. Kallista jalustaa hieman yléspain ja
veda se pyorilla haluamaasi paikkaan
(katso kuva E).

3. Laske jalusta alas ja tyonna tele-
skooppikahva j siséan.

4. Aseta varjon varsi jalustan putkeen ja
kirista ruuvit g.

Hoito + Sailytys

Graniittijalka ei vaadi huoltoa. Voit pois-
taa mahdollisen lian lampimalla saip-
puavedella.

Tarkista kaikkien ruuviliitosten (pyorat,
kahva) tiukkuus saanndllisesti ja kirista
niita tarvittaessa.

Ellei pyorallinen graniittijalka ole kaytdssa,
esim. talvella, vie se kuivaan varastoon.

Takuu

Takuu talle tuotteelle on 24 kuukautta.
Jos aurinkovarjossa ilmenee tana aikana
vikaa, ota yhteys varjon myyjaan. Voim-
me auttaa nopeammin, kun sailytat osto-
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(F1)

kuitin ja mainitset aurinkovarjon mallin ja
tuotenumeron.

Graniitti on luonnontuote, jossa saattaa
olla varieroja ja pinnan epatasaisuutta.
Pidatamme oikeuden rakenteen ja va-
rin poikkeavuuksiin saman toimituksen
eri osien valilla ja verrattuna muihin sa-
maa materiaalia oleviin graniittilaattoihin,
sikali kuin vaihtelu kuuluu kaytetyn mate-
riaalin luonteeseen ja on kaupan olevis-
sa tuotteissa yleista.

Tallaisia eroavuuksia ei pideta virheina
eivatka ne oikeuta asiakasta vaatimaan
takuukorvauksia.

Takuun piiriin ei kuulu:

— Pinnan muutokset ja rapautuminen.
Se on normaalia kulumista, jota ei voi
estaa eika vahentaa.

— Tarkoituksen vastaisesta kaytosta
syntyneet vahingot (esim. ammatti-
kaytto).

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteeseen
tehdyista rakenteellisista muutoksista.

Asiakaspalvelu

Hyva asiakas

Vaikka tuotteemme tarkastetaan huolel-
la, voi sattua, ettd jokin osa puuttuu tai
on vaurioitunut kuljetuksessa. Soita sil-
loin palvelunumeroomme. Valmistaudu
kertomaan varjon malli ja tuotenumero.

Palvelunumerot
Palvelemme

maanantaista torstaihin klo 8.00-16.00
perjantaisin klo 8.00-13.00
puhelinnumerossa

Itavalta (07722) 632 05-316
Saksa (08571) 91 22-316
TSekki (0386) 301615
Puola (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Kroatia (0615) 405673
Unkari (0943) 29714
Venaja (0951) 734000
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E. Doppler & Co GmbH
SchlossstralRe 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Tekniset tiedot

Pyorea graniittijalka

Tuotenumero: 85897BT
Korkeus cm: 9
Halkaisija cm: 47
Paino kg, n.: 40
Kulmikas graniittijalka

Tuotenumero: 85897 XT
Korkeus cm: 10
Leveys cm: 50
Pituus cm: 50
Paino kg, n.: 70
Tuotenumero: 85897GT @
Korkeus cm: 10
Leveys cm: 45
Pituus cm: 45
Paino kg, n.: 50
Tuotenumero: 85897MT
Korkeus cm: 7
Leveys cm: 45
Pituus cm: 45
Paino kg, n.: 40
Tuotenumero: 85897ET
Korkeus cm: 6,5
Leveys cm: 45
Pituus cm: 45
Paino kg, n.: 32
Kaikki tiedot ovat noin-arvoja. Oikeus

teknisiin muut

oksiin pidatetaan.
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Makara sistemli ve sistemsiz
granit dayanak ve ¢gcekme,
tutma, kurulum ve kullanim
kilavuzu

Giivenliginiz

Asagidaki guvenlik bilgilerine
lutfen dikkat ediniz. Uretici bun-
lara uymamaktan kaynaklana-

cak hasarlarda sorumluluk Ust-
lenmez.
Granit kaide gocuklar icin oyuncak degil-
dir. Cocuklarin parmaklari veya ayakla-
ri ezilebilir.
Granit kaideyi asla denetimsiz bir sekil-
de dik durumda birakmayiniz — devrilme-
si haline agir yaralanmalar meydana ge-
lebilir.
Ruzgéarin glcune ve semsiyenin ¢apina
bagl olarak bu granit kaidenin de “hafif”
kalabilecegine dikkat ediniz.
Ruzgar olustugunda semsiyenizin kapa-
tilmasini saglayiniz.

Amacina Uygun Kullanim
Modeline bagh olarak granit kaide, aza-
mi ¢aplari 60 cm olan giines semsiyele-
rinde ayaklik olarak kullaniimak tizere ta-
sarlanmistir.

Granit kaide sadece 6zel alanlardaki kul-
lanim igin dngérulmuistir. Ticari kullani-
ma uygun degildir.

Granit kaideyi kullanmadan dnce lltfen
glvenlik talimatlarini blydk bir dikkatle
okuyunuz. Kaideyi ancak bu sekilde em-
niyetli ve guvenilir bir sekilde kullanabi-
lirsiniz.

Litfen mutlaka, bu talimatla birlikte ge-
cerli olan ve Ulkenizde yururlUkte olan
yasal dizenleme ve direktifleri dikkate
aliniz.

Ayak Borusunun Montaji
Sunlara ihtiyaciniz olacak:

— birlikte verilen lokma anahtari
— Yardim edecek 1 kisi

‘ ‘ 92238 | 20130614.indd 47 @

. EEED

1. Granit kaideyi kaldirin ve yan yiizeyinin
Uizerine yatirin.
ikinci bir kisi kaideyi sabit tutma-
hdir!

2. Kiiglk lastik pulu a, yassi rondelayi b
b ve yayli segmani ¢ civataya d taki-
niz.

3. Civatayi alt taraftan granit kaidenin
icinden geciriniz (Bkz. Sekil A).

4. Biyuk lastik pulu e granit kaidenin st
tarafinda civatanin d digleri Gzerine
bastiriniz (Bkz. Sekil A).

5. Ayak borusunun f disli deligini civata-
ya d vidalayiniz ve sikiniz.

6. Granit kaideyi dikkatle tekrar zemine
yatiriniz.

Yerlestirme Elemanlarinin

Kullanilmasi

Glnes semsiyenizin buyikligline uygun

yerlestirme elemanlari kullanmalisiniz.

1. Gerekli elemanlari ayak borusuna ta-
kiniz (Bkz. Sekil B).

2. Borunun i¢ tarafinda, kelebek civa-
tanin g arkasinda bulunan baglama
sacl plastik elemanlarin kertigine h
bastirilmis olmahdir.

Konumun Degistirilmesi

On kosul: Ayakhgin iginde bir giines

semsiyesi yerlestiriimis olmamalidir.

Tip: 85897BT/XT/GT/MT/ET

1. Teleskop kolu j disari ¢ekiniz (Bkz.
Sekil C, D).

2. Kaideyi hafifce kaldirarak tekerlekler
Uzerinde istenen yere c¢ekiniz (Bkz.
Sekil E).

3. Kaideyi indiriniz ve teleskop kolu j ice-
ri itiniz.

4. Semsiye diregini takiniz ve kelebek ci-
vatalari g sikiniz.

Bakimi + Depolanmasi

Granit kaide bakim gerektirmez. Olasi
kirlenmeleri, 1lik sabunlu suyla temizle-
yebilirsiniz.
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Tdm civata baglantilarinin (tekerlekler,
kol) diizenli araliklarla siki bir sekilde
oturup oturmadigini kontrol etmelisiniz
ve gerekli olmasi halinde sikmalisiniz.
Tekerlek sistemi olan granit kaidesini
kullanmadiginizda -6rnegin kis aylarin-
da- onu kuru bir ortamda muhafaza et-
melisiniz.

Garanti

Bu Urin igin garanti stresi 24 aydir.

Bu sire esnasinda bir ariza tespit eder-
seniz, lUtfen saticiniza bagvurunuz. Size
hizla hizmet verebilmemiz igin fis veya fa-
turanizi saklayiniz ve bize modelin adini
ve Urtiin numarasini bildiriniz.

Granit; renk farklilari ve ylizey diizensiz-
liklerine sahip dogal bir Grtnddir.
Kullanilan malzemenin dodasinda bu-
lundugu ve ticari degeri oldugu surece,
nakliye parcalari arasindaki veya ayni
malzemeden mamul diger granit plaka-
lardaki yapi ve renk farkliliklari korunur.
S6z konusu durumlar ariza teskil etmez

Servis

Sevgili Misterimiz,

Uriinimiizde teslimattan énce ayrintili
bir son kontrol yapmamiza ragmen, bazi
durumlarda bir aksesuarin eksik olmasi
veya bir parcanin nakliye sirasinda ha-
sara ugramasi s6z konusu olabilmekte-
dir. Boyle bir durumda litfen Hotline nu-
maramizi arayiniz ve bize modelin adini
ve Urdn numarasini bildiriniz.

Destek Hatti

Bize hafta igi,

Pazartesi‘den Persembe‘ye kadar saat
8.00-16.00 arasinda ve

Cuma gilni saat 8.00-13.00 arasinda
erisebilirsiniz.

Telefon numaralarimiz:

Avusturya dahilinde (07722) 632 05-316
Almanya‘da (08571) 91 22-316

Cek Cumbhuriyeti‘'nde (0386) 301615
Polonya‘da (0660) 460460

Slovenya‘da (0615) 405673
Hirvatistan‘da (0615) 405673
Macaristan‘da (0943) 29714

ve musterilere garanti talebinde bulunma Rusya‘da (0951) 734000
hakki vermez.

Adres
Garanti kapsami asagida belirtilen du- doppler
rumlari kapsamamaktadir: E. Doppler & Co GmbH
— Ylzeyde meydana gelen degisiklikler Schlossstralle 24

ya da hava sartlarindan etkilenmeler
normal bir asinma durumudur ve 6n-
lenemez veya azaltilamaz.

— Ticari amach kullanim gibi amacina
uygun olmayan kullanimdan kaynak-
lanan hasarlar.

— Uriinde gergeklestirilen yapisal degi-
sikliklerden 6turt olusan hasarlar

48
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Teknik Degerler

Uriin numarasi;
Yikseklik, cm olarak:
Capi, cm olarak:
Agirlik, kg olarak, yakl.:

Koseli granit kaide
Uriin numarasi:
Yikseklik, cm olarak:
Genislik, cm olarak:
Uzunluk, cm olarak:
Agirlik, kg olarak, yakl.:

Uriin numarasi:
Yikseklik, cm olarak:
Genislik, cm olarak:
Uzunluk, cm olarak:
Agirlik, cm olarak, yakl.:

Uriin numarasi:
Yikseklik, cm olarak:
Genislik, cm olarak:
Uzunluk, cm olarak:
Agirlik, kg olarak, yakl.:

Uriin numarasi:
Yikseklik, cm olarak:
Genislik, cm olarak:
Uzunluk, cm olarak:
Agirlik, kg olarak, yakl.:

®

85897BT
9

47

40

85897XT
10
50
50
70

85897GT
10
45
45
50

85897MT
7

45

45

40

85897ET
6,5

45

45

32

Tum degerler yaklasik degerlerdir. Tek-
nik degisiklik yapma hakki saklidir.
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